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Հա յոց Մեծ ե ղեռ նին, հա յութ յու նից Արեւմտ յան Հա յաս տա նի եւ Կի լի-

կիա յի պարպ վե լուն հա ջոր դող ժա մա նա կաշր ջա նում ձեւա վոր վեց հայ կա-

կան սփյուռ քը` որ պես բա ցա ռիկ մի եր եւույթ հա յոց պատ մութ յան մեջ1: 

Հայ րե նազր կումն ու սփյուռ քի ձեւա վո րու մը ար մա տա պես փո խե ցին մեր 

ժո ղովր դի կեն սա կեր պը, ազ գա յին կյան քի կազ մա կեր պու մը, շրջե ցին հա-

յութ յան բնա կա նոն զար գաց ման ըն թաց քը, ինչ պես նաեւ անջն ջե լի հետք 

թո ղե ցին նրա հո գե բա նութ յան վրա: Նոր զար գա ցում նե րը ո րո շա կի ազ-

դե ցութ յուն ու նե ցան նաեւ լեզ վա կան ի րո ղութ յուն նե րի, մաս նա վո րա պես 

հա յե րե նի բա ռա պա շա րի վրա: Թե պետ «ար տերկ րի հայ» ի մաստն ար տա-

հայ տող կազ մութ յուն նե րը՝ հայ կա կան մա մու լի է ջե րում սկսել են եր եւան 

գալ հատ կա պես ԺԹ. դա րի վեր ջե րից, սա կայն հա տու կենտ նմուշ ներ էին 

եւ  ոչ ընդ հան րա ցած: Ընդ հան րա ցու մը տե ղի ու նե ցավ ա վե լի ուշ, երբ 

կա յու նա ցան հայ կա կան հա մայնք նե րը, իսկ հա յե րեն լեզ վամ տա ծո ղութ-

յան մեջ հաս տատ վեց «այ սինչ երկ րի հայ» հաս կա ցութ յու նը, ո րի ի րա-

ցու մը հայ  վերջ նա բա ղադ րի չով բազ մա թիվ բարդ բա ռե րի ստեղ ծու մը 

ե ղավ: Այդ բա ռե րը յու րա հա տուկ ի մաս տա յին խումբ են կազ մում:

Գ րա կան հա յե րե նի եր կու ճյու ղե րում «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին 

խմբի միա վոր նե րը լայ նո րեն տա րած վե ցին հատ կա պես Ի. դա րի կե սե րից 

սկսած:  Հայ ժո ղովր դի պատ մա կան դա ժան ճա կա տագ րի թե լադ րան քով 

1  Հայկական գաղթավայրեր հայտնի են վաղ մի ջնադարից, երբ հայերը տարբեր 
հանգամանքների թելադրանքով հաճախ զանգվածաբար հեռացել են հայրենի երկրից, 
կամ էլ բռնագաղթերի հետեւանքով դ; րս քշվել բնօրրանից` նոր կյանք սկսելով օտար 
երկրներ; մ, սակայն սփյ; ռքը, իբրեւ իրող; թյ; ն, տակավին գոյ; թյ; ն չ; ներ:
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ստեղծ ված եւ հա յութ յան տար բեր հատ ված նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նե րի 

ան վա նող բա ռե րի ներ կա յա ցու մը  հա յե րե նի` մաս նա վո րա պես ծա վա լուն 

բա ռա րան նե րում բա ռա րա նագ րա կան ու շագ րավ խնդիր է, դրանց բա ռա-

րա նա յին ճիշտ եւ  ո րակ յալ մշա կու մը` անհ րա ժեշ տութ յուն: 

Հե տա զո տութ յան ա ռար կա դար ձած բա ռերն աշ խար հա բա րի, հա յե-

րե նի հատ կա պես նրա նոր եւ նո րա գույն փու լե րի ի րո ղութ յուն ներ են, 

ուս տի դրանց բա ռա րա նագ րա կան քննութ յու նը կի րա կա նաց նենք հա-

յե րե նի (ար եւե լա հա յե րե նի եւ  արեւմ տա հա յե րե նի) բա ռա րան նե րի շրջա-

նակ նե րում: Այս ան գամ կու սում նա սի րենք միայն հա յե րեն միա լեզվ յան 

բա նա սի րա կան (լեզ վա բա նա կան) բա ռա րան նե րի ըն ձե ռած նյու թը:

«Ար տերկ րի հայ»  ի մաս տա յին այս խմբի միա վոր նե րի ար ձա նա գրումն 

սկսվել է նախ հա յե րե նի թարգ մա նա կան բա ռա րան նե րում, դեռեւս  Ի. 

դա րի տա սա կան թվա կան նե րին, այ սինքն՝ «նա խասփ յուռք յան»2 շրջա-

նում: Ար եւե լա հայ ի րա կա նութ յան մեջ՝ Հ. Դաղ բաշ յա նի հայ-ռու սե րեն 

բա ռա րա նում3, հան դի պում են ե գիպ տա հայ, թ (ու)րքա հայ, կով կա սա հայ, 
պարս կա հայ, ռսա հայ, տաճ կա հայ  կազ մութ յուն նե րը, արեւմ տա հայ ի րա-

կա նութ յան մեջ՝ Գ. Լու սին յա նի եւ Կ. Բաս մաջ յա նի աշ խար հա բար հա-

յե րեն-ֆրան սե րեն բա ռա րա նում4, փոքր-ինչ տար բեր բա ռա կազ մով եւ  

ա վե լի շատ՝ ա մե րի կա հայ, անգ լիա հայ, թրքա հայ, հնդկա հայ, հուն գա րա հայ, 
պարս կա հայ, պուլ կա րա հայ, ռու մա նա հայ,  ռու սա հայ  եւ տաճ կա հայ:

Հա յե րեն միա լեզվ յան բա ռա րան նե րում ի մաս տա յին այս խմբի միա-

վոր նե րը թարգ մա նա կան նե րից բա վա կան ուշ են գրանց վել5 (հայ ի րա-

կա նութ յան մեջ միա լեզվ յան բա ռա րան ներ ընդ հան րա պես ա վե լի ուշ են 

հրա տա րակ վել, քան թարգ մա նա կան ներ):

Հա յե րեն միա լեզվ յան բա ռա րան նե րում «ար տերկ րի հայ» նշա նա կող 

բա ռե րի ար ձա նագ րումն սկզբնա վո րել է Ստ. Մալ խաս յան ցը` իր « Հա յե րէն 

2  Եզր; յթի մասին տե՛ս Վ. Մատթէոսեան, Հայերը Արժանթինի մէջ (մե կնաբան; թեան 
փորձ մը). «Ինքն; թյան հարցեր» տարեգիրք, Երեւան, 2002, էջ 124-126:

3  Յ. Դաղբաշեան, Լիակատար բառարան հայերէնից ռ; սերէն, Թիֆլիս, 1911:
4  Գ. Լ+ սինեան, Կ. Յ. Բասմաջեան, Առձեռն բառարան հայերէն աշխարհիկ լեզ; է ֆրան-

սերէն, Կ. Պոլիս, 1915: Ոչ «արտերկրի հայ» իմաստով այս բառարան; մ արձանագրվել 
են նաեւ լատինահայ եւ ֆրանսահայ բառերը:

5 Արեւմտահայ աշխարհաբարի բացատրական առաջին բառարաններից մե կ; մ, որ լ; յս 
է տեսել հիշյալ շրջան; մ, խնդրո առարկա բառերից առհասարակ չկան (տե՛ս Ս. Գա բա-
մաճեան, Նոր բառագիրք հայերէն լեզ; ի, Կ. Պոլիս, 1910): Այդպիսիք չկան նաեւ հիմ  -
նա կան; մ «Առձեռն բառարանի», Ս. Գաբամաճյանի եւ գավառական բառարանների 
նյ; թի հիման վրա կազմված եւ ավելի ; շ տպված արեւմտահայերեն ; ս; մն ական բա -
ցատրական բառարան; մ (տե՛ս Վ. Գէորգեան, Առձեռն բառարան հայերէն լեզ; ի, Բեյ-
ր; թ, 1934):
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բա ցատ րա կան բա ռա րա նում»6 զե տե ղե լով այդ կար գի մեկ տասն յակ բառ: 

Դ րանք բա ռե րը կազմ վել են «երկ րա նուն/տա րա ծաշր ջա նի ա նուն+հայ» 

բա ռա կազ մա կան կա ղա պա րով: Մալ խաս յան ցը հիմ նա կա նում ընտ րել է 

հայ կա կան այն գաղ թա վայ րե րի եւ հա մայնք նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նե րի 

ա նուն նե րը, ո րոնք նկա տե լի դե րա կա տա րում են ու նե ցել հա յութ յան քա-

ղա քա կան, տնտե սա կան, հոգ եւոր-մշա կու թա յին եւ  ազ գա յին կյան քում 

առ հա սա րակ: Դ րանք հա յութ յան այն հատ ված ներն են, ո րոնք անց յա լում 

կամ բա ռա րա նը կազ մե լու ժա մա նա կաշր ջա նում հա յա շատ եւ  ազ դե ցիկ են 

ե ղել, իսկ նշա նա կիչ բա ռե րը` քիչ թե շատ գոր ծա ծա կան: 

Մալ խաս յան ցի ընտ րած բա ռե րը կքննենք ա ռան ձին-ա ռան ձին (այբ-

բե նա կան կար գով, ինչ պես բա ռա րա նում է), քա նի որ հա ջորդ սերն դի 

բա ռա րա նա գիր նե րը հաշ վի են ա ռել սրանց բա ռա րա նա յին մշակ ման 

ա ռա ջին փոր ձը եւ մե ծա պես օգտ վել դրա նից: Այս պես:

Ա մե րի կա հայ: Նշ վում են բա ռի ձեւա բա նա կան ար ժեք նե րը` ա ծա կան 

եւ գո յա կան, ո րոնք հաս տատ վում են ինք նա շեն նա խա դա սութ յուն նե-

րով7.  «Ա մե րի կա հայ գա ղու թը իւր մայր եր կի րը չի մո ռա նում:  Ա մե րի կա հա յե-
րից մի քա նի սը Ա մե րի կա յի հպա տակ քա ղա քա ցի ներ են դար ձել» (հ. 1, էջ 67): 

Սա կայն տրված է միայն մեկ ի մաստ` «Ա մե րի կա յում ապ րող հայ», որ 

վե րա բե րում է գո յա կա նի ար ժե քին: Ա մե րի կա հայ  ա սե լով` հա յե րեն խո սող 

հան րութ յու նը հաս կա նում է, որ խոս քը Ա մե րի կա յի Միաց յալ Նա հանգ-

նե րի մա սին է (ոչ Ա մե րի կա մայր ցա մա քի կամ աշ խար հա մա սե րից մե կի), 

բայց եւ  այն պես ճշգրիտ կլի ներ «Ա մե րի կա յի Միաց յալ Նա հանգ նե րում/

ԱՄՆ-ում ապ րող հայ» ձեւա կեր պու մը:

Անգ լիա հայ: Ի տար բե րութ յուն ա մե րի կա հայ-ի` նշվում է միայն ա ծա-

կա նի ար ժեք, սա կայն հա ման ման բա ցատ րութ յու նը գո յա կա նա կան է` 

«Անգ լիա յում բնա կող` Անգ լիա յին հպա տակ հայ, Անգ լիա յի  քա ղա քա ցի 

հայ»: Այդ է հաս տա տում նաեւ բա ռի գոր ծա ծութ յու նը ցու ցադ րող նա-

խա դա սութ յու նը` «Անգ լիա հա յե րի թի ւը մեծ չէ» (հ. 1, էջ 100): Ի մաս տա յին 

մեկ նա բա նութ յունն ընդգր կուն է` Անգ լիա յի բնա կիչ, հպա տակ եւ քա ղա-

քա ցի: Այս վեր ջին նե րից մե կը լիո վին կա րող էր բա վա րա րել. կա՛մ հպա-

տակ, կա՛մ քա ղա քա ցի:

Ե գիպ տա հայ: Նշ վում է միայն գո յա կա նի ար ժեք` «Ե գիպ տո սում բնա-

6  ՀԲԲ, հ. 1-4, Երեւան, 1944-45 (այ ս;  հետեւ կնշվեն հատորը եւ էջը):
7  Այդպես է նաեւ մյ; ս բառերի դեպք; մ, սա ընդհանրական հատկանիշ է ամբողջ բառա-

րանի համար:
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կող հայ» բա ցատ րութ յամբ. « Նա այս տե ղա ցի չէ, ե գիպ տա հայ է» (հ. 1, էջ 

549): Այս նույն բա ցատ րութ յամբ անգ լիա հայ-ը ա ծա կան է դիտ վել: Կաս-

կած չկա, որ  ե գիպ տա հայ-ն  ու նի նաեւ ա ծա կա նի ար ժեք, ինչ պես՝ ե գիպ-
տա հայ մա մուլ, դպրոց, թեմ:

Թուր քա հայ: Մալ խաս յան ցը հղում է թիւր քա հայ  հնչյու նա կան տար-

բե րա կին, այդ պի սով նա խա պատ վութ յուն տա լով երկ րոր դին8: Թիւր քա-
հայ-ը բա ռա րա նա գի րը բա ցատ րում է այս պես` « Թիւր քիա յում բնա կող 

հայ. թիւր քահ պա տակ հայ»: Հե տաքրք րա կան է «այ սինչ երկ րի հպա տակ» 

ի մաս տա յին բա ղադ րի չի ներ մու ծու մը, որ տես նում ենք նաեւ ռու սա հայ-ի 

դեպ քում: Փաս տո րեն դա մի տում նա վոր կի րառ վել է հա յութ յան եր կու 

մեծ հատ ված նե րի ներ կա յա ցու ցիչ  նշա նա կող բա ռե րի կա պակ ցութ յամբ 

միայն: Ձ եւա բա նա կան ար ժեք նե րը (ած. եւ գոյ.) ներ կա յաց վում են ոչ 

միայն ինք նա շեն նա խա դա սութ յուն նե րի, այլեւ  բա ռա կա պակ ցութ յուն-

նե րի մի ջո ցով. « Խօ սակ ցու թիւ նից եր եւում էր, որ թիւր քա հայ էր: Թիւր քա հա յոց 
լե զուն եւ գ րա կա նու թիւ նը: Մեր թիւր քա հայ եղ բայր նե րը: Թիւր քա հա յե րի թիւն 
այժմ պա կա սել է» (հ. 2, էջ 109), եւ  այդ մո տե ցու մը դրսեւոր վում է ու րիշ 

բա ռա հոդ ված նե րում եւս:

Թուր քա հայ / թիւր քա հայ  տար բե րակ ներն ար տա հայ տում են նաեւ 

«արեւմ տա հայ» ի մաս տը, սա կայն բա ռա րանն այդ մա սին ո չինչ չի ա սում9  

(հար ցի լու ծու մը տվել են հե տա գա բա ռա րա նա գիր նե րը): 

Լե հա հայ: Բա ցատր վում է որ պես « Լե հաս տա նում բնա կող հայ», 

նշվում են խոս քի մա սա յին ար ժեք նե րը, սա կայն բա ռի գոր ծա ծութ յու նը 

ցու ցադ րող նա խա դա սութ յուն նե րը կրկին ներ կա յաց նում են միայն գո-

յա կա նի ար ժե քը` « Հա րիւր հա զա րա ւոր լե հա հա յեր լե հա ցան: Լե հա հա յերն ու-
նէին ի րենց ազ գա յին դա տա րա նը» (հ. 2, էջ 193): 

Կով կա սա հայ:  Այս բա ռը  մյուս նե րից տար բեր է. ա ռա ջին բա ղա-

դրի չը երկ րա նուն չէ, այլ նոր ժա մա նակ նե րում Ռու սաս տա նի գե րիշ-

8  Թրքահայ  տարբերակը հիշատակվ; մ է բառարանի թրքա… բառահոդված; մ: Մալխաս-
յանցը պարզաբան; մ է, որ թ; րք բառից կանոնի համաձայն սղվ; մ է ձայնավորը, 
եւ այդ արմատից բարբառներ; մ եւ գրական լեզվ; մ կազմվել են մի  շարք բառեր` 
թրքական, թրքահայ, թրքասեր, թրքերեն եւ այլն: Ապա ավելացն; մ է. «Աւելի յարմար է 
գործածել թ; րքա- եւ թիւրքա- ձեւերով համապատասխան բարդ; թիւնները, չշփոթել;  
թրիք բառից կազմված բարդ; թիւնների հետ» (հ. 2, էջ 132): Արդի արեւելահայերեն; մ 
հիմն ական; մ այդպես է` թ; րքական, թ; րքերեն, բայց եւ հանդիպ; մ են թրքաբարո, 
թրքահաճ  եւ այլն, համահայերեն է թրք; հի-ն: Մեր կարծիքով զ; ր մտահոգ; թյ; ն է:

9  Բառարանն արեւմտահայ  գլխաբառ առհասարակ չ; նի, թեպետ բառը մի  քանի տաս-
նամյակ գործած; թյան մե ջ էր ինչպես արեւելահայերեն; մ, այնպես էլ արեւմտա հա-
յերեն; մ:
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խա նութ յան ներ քո հայտն ված մի մեծ եւ  ազ գա յին կազ մով խայ տաբ ղետ 

տա րա ծաշր ջա նի` երկ րա մա սի ա նուն: ԺԹ. դա րի ա ռա ջին տաս նամ յակ նե-

րից տա րա ծաշր ջա նի մեջ մտնում է Ար եւել յան Հա յաս տա նի հիմ նա կան 

մա սը: Այս հան գա ման քը հաշ վի առ նե լով` կա րող ենք ա սել, որ կով կա-
սա հայ-ը լիո վին չի հա մա պա տաս խա նում «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին 

խմբի բնու թագ րին: Մ յուս կող մից  էլ, սա կայն,  հա մա պա տաս խա նում է, 

քա նի որ «կով կա սա հայ» են կոչ վել, օ րի նակ, Թիֆ լի սի կամ Հ յու սի սա յին 

Կով կա սի հայ կա կան բազ մա թիվ հա մայնք նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նե րը (իսկ 

դրանք երբ եւէ  Հա յաս տան չեն ե ղել):

Կով կա սա հայ-ը ներ կա յաց վում է եր կու ի մաս տով (եւ  ար ժե քով): 
Ա ռա ջի նը գո յա կա նի ի մաստն է` « Կով կա սում բնա կող հայ  (հա կադ րու-

թեամբ արեւմ տեան հա յե րին10)»: Գոր ծա ծութ յան նմու շը պատ մա կան 

ճիշտ տե ղե կութ յուն է հա ղոր դում. « Տասն եւին նե րորդ դա րի երկ րորդ կի սում 
կով կա սա հա յե րի մտա ւոր կենտ րո նը Թիֆ լիսն էր» (հ. 2, էջ 473): Երկ րոր դը 

ա ծա կա նի ի մաստն է` « Կով կա սա հա յե րին յա տուկ, վե րա բե րեալ». « Կով-
կա սա հայ գրա կա նու թիւն»: Ա վե լորդ չենք հա մա րում նշել, որ ինք նա շեն 

նա խա դա սութ յուն նե րը հա ճախ բա ռի կի րա ռութ յան սոսկ ցու ցադ րու մը 

չեն, այլ ճա նա չո ղա կան օգ տա կար ար ժեք ու նեն:

Հնդ կա հայ: Բա ցատր վում է նույն կերպ` «Հնդ կաս տա նում բնա կող 

հայ». «Հնդ կա հա յե րը մի ժա մա նակ մեծ ու հա րուստ գա ղութ էին կազ մում» (հ. 

3, էջ 117): Սա կայն բա ռի մեջ  միայն գո յա կա նի ար ժեք է նկատ վել:

Հուն գա րա հայ: Ներ կա յաց վում է միայն որ պես գո յա կան` « Հուն գա-

րիա յում բնա կող հայ». « Հուն գա րա հա յե րը մո ռա ցել են հա յե րէն լե զուն: Նա 
եր կար ապ րել է հուն գա րա հա յոց  մէջ»  (հ. 3, էջ 137): Ա ծա կա նի ար ժե քը 

կրկին ան տես վել է:

Ռու մա նա հայ: Ի տար բե րութ յուն նա խորդ նե րի`հնդկա հայ-ի եւ հուն գա-
րա հայ-ի, բա ռը եր կար ժեք (ած. եւ գոյ.) է հա մար վում: Ի մաս տը` « Ռու մա-

նիա յում կամ Ռու մի նիա յում վե րաբ նակ ված հայ», վե րա բե րում է միայն 

գո յա կա նին, այ նինչ նմու շօ րի նակ նե րը` եր կու սին էլ.  « Նա ռու մա նա հայ է: 
Ռու մա նա հայ գա ղութն ու ղար կել էր ներ կա յա ցու ցիչ այս տօ նին: Պատ մու թիւ նը 
գրված է ռու մա նա հա յոց բար բա ռով» (հ. 4, էջ 164): 

10  Արեւմտյան հայեր  բառակապակց; թյ; նը ց; յց է տալիս, որ Մալխասյանցը պատահա-
բար չի հրաժարվել արեւմտահայ-ը գլխաբառ դարձնել; ց: Բառարանագիրը կովկա-
սահայ-ի իմաստը ներկայացնելիս էլ չի գործածել արեւելահայ  բառը: Ակներեւ է, որ սա 
սկզբ; ն քային մոտեց; մ է: 
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Ռու սա հայ: Կր կին ներ կա յաց վում է եր կու ի մաս տով եւ  ար ժե քով,  

ա ռա ջի նը` գո յա կա նի` «ռու սահ պա տակ հայ»: Ու շագ րավ է գոր ծա ծութ-

յու նը ցու ցադ րող ա ռա ջին նա խա դա սութ յու նը`  « Հա յերն ըստ հպա տա-
կու թեան բա ժան վում էին ե րեք խո շոր հա տո ւա ծի, ռու սա հա յեր, տաճ կա հա յեր եւ 
պարս կա հա յեր»  (այս պա րա գա յում երկ րոր դը` « Նա ռու սա հայ է», ա վե-

լորդ է թվում): Իսկ ին չո՞վ է ու շագ րավ վե րո բեր յալ նա խա դա սութ յու նը: 

Բանն այն է, որ բա ռա րա նա գիրն այն տեղ հոգ նա կիով գոր ծա ծել է տաճ-
կա հայ  եւ պարս կա հայ  բա ռե րը, ո րոնք, սա կայն, բա ռա րա նում գլխա բառ 

չեն դար ձել: Կա րող էին դառ նալ, քա նի որ եր կուսն էլ լայն տա րա ծում 

ու նե ցող բա ռա յին միա վոր ներ էին: Հե տաքրք րա կան է նաեւ այն, որ բա-

ռա րանն ու նի տաճ կա հա յե րեն  բա ռը, ո րի բա ցատ րութ յան մեջ էլ խնդրո 

ա ռար կա բա ռե րից տաճ կա հայ-ը նո րից կա` «տաճ կա հա յոց գոր ծա ծած 

հա յե րէն (լե զուն)» (հ. 4, էջ 369): 
Բա ռա րա նը չի ներ կա յաց նում ռու սա հայ-ի երկ րորդ ի մաս տը (ա սենք` 

«ռու սա հա յե րին հա տուկ, նրանց վե րա բե րող»), ինչ պես, օ րի նակ, կով կա-
սա հայ-ի դեպ քում է: Այլ միայն նշվում է` իբրեւ ա ծա կան « Ռու սա հայ 
մա մուլ», որ խախ տում է նմա նա տիպ բա ռե րի ներ կա յաց ման միաս նա կան 

մո տե ցու մը: 

Ստ. Մալ խաս յան ցը հիմ նա կա նում ճիշտ է լու ծել «այ սինչ երկ րում/ 

տա րա ծաշր ջա նում բնակ վող/ապ րող» եւ «այ սինչ երկ րի հպա տակ» ի մաս-

տա յին բա ղադ րիչ նե րի հար ցը, ինչ պես ար վել  է թուր քա հայ  բա ռա հոդ վա-

ծում: Ռու սա հայ-ի դեպ քում նշվում է միայն Ռու սաս տա նին հպա տակ լի-

նե լու գա ղա փա րը, բա ցա կա յում է  « Ռու սաս տա նում բնակ վող»-ը:

Ո րոշ ան հետ եւո ղա կա նութ յուն է ցու ցա բեր վել խոս քի մա սա յին ար-

ժեք նե րը ներ կա յաց նե լիս: Ինչ պես տե սանք, հիշ յալ բա ռե րի մի մա սը եր-

կար ժեք է դիտ վել, ընդ ո րում` մի դեպ քում ա ռաջ նութ յուն է տրվել գո-

յա կա նի, մյուս դեպ քում` ա ծա կա նի ար ժե քին. ա մե րի կա հայ, թիւր քա հայ, 
լե հա հայ ` ած. եւ գոյ., կով կա սա հայ, ռու սա հայ ` գոյ. եւ  ած.: Բա ռե րի մյուս 

մա սը ներ կա յաց վել է մեկ ար ժե քով. գո յա կա նի՝ ե գիպ տա հայ, հնդկա հայ, 
հուն գա րա հայ,  կամ ա ծա կա նի՝ անգ լիա հայ: Այ նինչ հստակ է, որ  բո լորն 

էլ եր կար ժեք են:

Ռու սա հայ-ի եւ թիւր քա հայ-ի հա մար քե րա կա նա կան նշում է ար վել, 

որ հոգ նա կի ուղ ղա կան հո լո վը կազմ վում է -եր վեր ջա վո րութ յամբ, սե-

ռա կա նը`-ե րի կամ -ոց (հա յե րի կամ հա յոց): Ա մե րի կա հայ, ե գիպ տա հայ, լե-
հա հայ,  կով կա սա հայ եւ հնդ կա հայ բա ռե րի դեպ քում բա ցա կա յում են թե՛ 

մե կը, թե՛ մյու սը, չնա յած որ բա ռա րա նագ րի կազ մած նմու շօ րի նակ նե-
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րում եր բեմն հան դի պում են հիշ յալ բա ռե րի հոգ նա կիի ձեւեր: Անգ լիա-
հայ-ի պա րա գա յում դա հաս կա նա լի է, քա նի որ բա ռա րա նա գիրն այն 
ա ծա կան է հա մա րել:

Բա ռա րա նում գլխա բա ռից հե տո փա կագ ծե րում հիմ նա կա նում 
նշվում է բա ռի ար տա սա նութ յու նը` հայ, իբր բա ռա վեր ջի յ-ն ար տա սան-
վում է: Այդ պես չէ ե գիպ տա հայ, ռու մա նա հայ, ռու սա հայ-ի դեպ քում, թեեւ 
մեզ թվում է, որ նման նշման կա րիք ընդ հան րա պես չկար:  

Վե րո հիշ յալ տար բե րութ յուն նե րը չէին լի նի, ե թե բա ռա րա նա գի-
րը խնդրո ա ռար կա բա ռե րը դի տար կեր ի մաս տա յին կամ բա ռա կազ մա-
կան միեւ նույն խմբի մեջ: Այդ դեպ քում բա ռա հոդ ված նե րը կմշակ վեին 
միաս նա կան մո տեց մամբ: Ե թե դրանք մեկ խմբի մեջ դի տարկ վեին, ա պա 
հնա րա վոր է` դուրս չմնար պարս կա հայ-ը, իսկ տաճ կա հայ-ը դառ նար 
հղվող բառ կամ եր եւար թուր քա հայ/թիւր քա հայ-ի կող քին, իբրեւ հո մա-
նիշ: Թերեւս ընտր ված բա ռերն էլ ա վե լի շատ լի նեին:  

Բա ռա կազ մո րեն տար բեր է պոլ սե ցի  եր կար ժեք բա ռը (բա ռա րա-
նը պոլ սա հայ  գլխա բառ չու նի): Ու շագ րավ է բա ռի բա ցատ րութ յու նը` 
« Կոս տանդ նու պո լիս քա ղա քի բնա կիչ (սո վո րա բար հա յե րի մա սին)» (հ. 
4, էջ 112): Դի տար կենք բա ռի գոր ծա ծութ յու նը ցու ցադ րող նա խա դա-
սութ յուն նե րից սա` « Պոլ սե ցոց բար բա ռը շատ դու րե կան է»: Խոսքն ան շուշտ  
պոլ սա հայ բար բա ռի մա սին է, իսկ պոլ սե ցի ա սե լով հա յա խոս նե րը հաս-
կա նում են «պոլ սա հայ»: Սա հիմք է տա լիս եզ րա կաց նե լու, որ պոլ սե ցի-ն 
եւս կա րող է մտնել «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի մեջ:

Հր. Ա ճառ յա նի ան վան լեզ վի ինս տի տու տի « Ժա մա նա կա կից հա յոց 
լեզ վի բա ցատ րա կան բա ռա րա նը»11  (ա կա դե միա կան բա ցատ րա կան բա-
ռա րան) «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի միա վոր նե րի բա ռա րա նա յին 
մշակ ման հա ջորդ (եւ կար եւոր) հանգր վանն է: Ստ. Մալ խաս յան ցի ներ-
կա յաց րած բո լոր բա ռե րը պահ պան վել են, ո րո շա կիո րեն հաշ վի է առն վել 
բա ռա րա նա յին մշակ ման նրա փոր ձը. նրա բա ռա րա նի հա մե մա տութ յամբ 
կա ինչ պես ա ռա ջըն թաց, այն պես էլ ո րոշ նա հանջ: Հա մե մա տենք:

Ա մե րի կա հայ-ի դեպ քում կրկնվում է Մալ խաս յան ցի ա րա ծը. նշվում 
են բա ռի եր կու ար ժեք նե րը, իսկ բա ռի մաս տը` «Ա մե րի կա յում ապ րող 
հայ»,  վե րա բե րում է միայն գո յա կա նին (հ. 1, էջ 54): Ի տար բե րութ յուն 
Մալ խաս յան ցի բա ռա րա նի` չկան  բա ռի տա րար ժե քութ յու նը ցու ցադ րող 
օ րի նակ ներ: Ան շուշտ ճիշտ կլի ներ բա ռի մաս տի մեջ նշել ոչ թե Ա մե րի կա-
յում, այլ ԱՄՆ-ում ապ րող հայ, ինչ պես որ ա մե րի կա հայ-ին նա խոր դող 

11  Հր. Աճառյանի անվան լեզվի ինստիտ+ տ, Ժամանակակից հայոց լեզվի բացատրական 
բառարան, հ. 1-4, Երեւան, 1969-1980  (այս; հետեւ կնշվեն հատորը եւ էջը):
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եւ հա ջոր դող բա ռերն են բա ցատր վել` ա մե րի կահ պա տակ  «ԱՄՆ-ի հպա-
տակ (անձ)» եւ  ա մե րի կա ցի  «ԱՄՆ-ի քա ղա քա ցի»:

Անգ լիա հայ- ը, ի  տար բե րութ յուն Մալ խաս յան ցի բա ռա րա նի, այս տեղ 
եր կար ժեք է` «Անգ լիա յում բնակ վող` Անգ լիա յին հպա տակ հայ» (գոյ.) 
եւ   «Անգ լիա յում բնակ վող հա յե րի» (ած.) (հ. 1, էջ 82), որ անհ րա ժեշտ 
ճշգրտում է: Բա ռա հոդ վածն ու նի բա ռի գոր ծա ծութ յու նը ցու ցադ րող 
միայն մեկ նմուշ` անգ լիա հայ գա ղութ:

Ե գիպ տա հայ-ի դեպ քում ա վե լաց վել են գո յա կա նի ի մաս տը ցու ցա-
դրող բնագ րա յին օ րի նակ ( Շիր վան զա դեից),  ա ծա կա նի ի մաս տը`«Ե գիպ-
տո սի հա յե րին հա տուկ` վե րա բե րող, Ե գիպ տո սի հա յե րի», թե պետ նմու-
շի հա մար ինք նահ նար բա ռա կա պակ ցութ յուն ներ են տրված` ե գիպ տա հայ 
կյանք` մա մուլ` գրա կա նութ յուն (հ. 1, էջ 540):

Թուր քա հայ/թիւր քա հայ/թրքա հայ12  տար բե րակ նե րը պահ պան վել են: 
Ա կա դե միա կան բա ռա րա նը ե րեք դեպ քում էլ հղում է  արեւմ տա հայ-ին: 
Այս մո տե ցումն այն քան էլ ճիշտ չէ, քա նի որ թույլ է տա լիս մտա ծել, որ 
բո լոր արեւմ տա հա յե րին կա րե լի է թուր քա հայ կո չել: Լի բա նա նա հա յը, 
օ րի նակ, արեւմ տա հայ է, սա կայն թուր քա հայ չէ: Մալ խաս յան ցի « Թուր-
քիա յում բնակ վող հայ. թուր քահ պա տակ հայ» բա ցատ րութ յու նից  չպի-
տի հրա ժար վեին. այն պետք է պահ պան վեր իբրեւ բա ռի ա ռա ջին ի մաստ, 
իսկ «արեւմ տա հայ»-ը դառ նար երկ րոր դը: 

Ա ռան ձին բա ռա հոդ վա ծով ներ կա յաց վում է տաճ կա հայ-ը, ո րը վե րը 
հիշ ված նե րի բա ռա յին տար բե րակն է: Նշ վում են եր կու ի մաստ եւ  ար ժեք` 
«Արեւմտ յան Հա յաս տա նում եւ Տաճ կաս տա նում` Թուր քիա յում ապ րող 
հայ կամ այն տե ղից գաղ թած հայ» (գոյ.) եւ « Թուր քիա յի եւ Արեւ մտյան 
Հա յաս տա նի ապ րող հա յե րին  հա տուկ` վե րա բե րող, արեւմ տա հա յե րի» 
(ած.) (դրանք հաս տատ վում են Ջի վա նու, Հովհ Թու ման յա նի եւ Պ. Ս եւա-
կի լեզ վից  քաղ ված օ րի նակ նե րով. հ. 4, էջ 441): Այս դեպ քում, ի տար-
բե րութ յուն   թուր քա հայ / թիւր քա հայ  / թրքա հայ-ի, ճիշտ մո տե ցում է որ-
դեգր վել. բա ռը սոսկ «արեւմ տա հայ» չի բա ցատր վում:

Լե հա հայ  բա ռա հոդ վա ծում ա վե լաց վել է ա ծա կա նի ար ժե քը մատ նա-
նշող նմուշ` Լե հա հայ գա ղութ, սա կայն բա ցատ րութ յու նը` «լե հա հայ կա-
կան», բա ռա րա նից օգտ վո ղին մղում է նա յե լու այդ բա ռի բա ցատ րութ-
յու նը` «լե հա հա յե րին հա տուկ, վե րա բե րող, լե հա հա յե րի» (հ. 2, էջ 396): 
Կով կա սա հայ-ի դեպ քում զեղչ վել է ա ծա կա նի ար ժե քը, գո յա կա նի ար ժե քի 
հա մար կա բնագ րա յին օ րի նակ Ստ. Շա հում յա նից: Հնդ կա հայ-ի գո յա կա նի 

12   Առաջին երկ; սի դեպք; մ զետեղվել են գործած; թյան բնագրային օրինակներ (հ. 2, էջ 
255, 215):
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ար ժե քից բա ցի նշվել է նաեւ ա ծա կա նի նը` «հնդկա հա յե րին վե րա բե րող` 

հա տուկ, հնդկա հա յե րի» (հ. 3, էջ 362):

Ռու մի նա հայ. ընտր վել է ար եւե լա հա յե րե նում ար մա տա ցած այս ձեւը` 

ի տար բե րութ յուն ռու մա նա հայ-ի, ո րը գոր ծա ծա կան է արեւմ տա հա յե րե-

նում: Սահ մա նա զատ վել են բա ռի ար ժեք նե րը եւ  ի մաստ նե րը` « Ռու մի-

նիա յում վե րաբ նակ ված հայ» (գոյ.) եւ « Ռու մի նիա յում վե րաբ նակ ված 

հա յե րին հա տուկ» (ած.) (հ. 4, էջ 255): Ճիշտ է, « Ռու մի նիա յում վե-

րաբ նակ ված հայ» ձեւա կեր պու մը Մալ խաս յան ցինն է, բայց այն  հարց է 

ա ռաջ բե րում. չէ՞ որ բո լոր դեպ քե րում էլ հա յե րը վե րաբ նակ վել են օ տար 

երկր նե րում: Այդ «վե րաբ նակ ված» բառն ա վե լորդ է հատ կա պես ա ծա կա-

նա կան ի մաս տի դեպ քում` « Ռու մի նիա յում վե րաբ նակ ված հա յե րին հա-

տուկ», երբ կա րող էր լի նել պար զա պես « Ռու մի նիա յի հա յե րին հա տուկ»:  

Ուս տի չպի տի շեղ վեին բա ռա րա նի նա խորդ հա տոր նե րում բա ռի մաս տը 

ներ կա յաց նե լու կա ղա պա րից` «այ սինչ երկ րում բնակ վող` ապ րող հայ, 

այ սինչ երկ րի քա ղա քա ցի կամ հպա տակ հայ»: Բա ռա հոդ վա ծը կրկին 

բնագ րա յին օ րի նակ նե րով չի օժտ վել, կազ մող նե րը բա վա րար վել են ռու մի-
նա հայ գրա կա նութ յուն  բա ռա կա պակ ցութ յամբ:

Ռու սա հայ  բա ռա հոդ վա ծի մշա կումն ա ռա վել ամ բող ջա կան է: Նշ վում 

են բա ռի զույգ ի մաստ նե րը` 1. (գոյ., ած.) « Ռու սաս տա նում ապ րող հայ, 

ռու սահ պա տակ հայ», 2. (ած.) «ռու սա հա յե րին հա տուկ` վե րա բե րող, 

ռու սա հա յե րի»: Եր կու ի մաստ նե րի հա մար էլ կան բնագ րա յին օ րի նակ-

ներ (Վ. Տեր յա նից. հ. 4, էջ 256): 

Բա ռա րա նա յին մշակ ման հա մա կար գայ նութ յան թե րութ յուն է, որ 

բա ռա հոդ վա ծում ար եւե լա հայ  բա ռի որ եւէ ակ նարկ չկա, ինչ պես որ թուր-
քա հայ-ի դեպ քում արեւմ տա հայ-ն  է հի շա տակ վում: 

Դ րա կան քայլ է, որ ա կա դե միա կան բա ռա րանն ըն դար ձա կել է «ար-

տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի բա ռե րի ընդգրկ ման շրջա նա կը: Միան-

գա մայն ճիշտ է մի ջու կա յին գա ղու թա հայ, գաղ թա հայ  եւ սփ յուռ քա հայ  
միա վոր նե րի նե րա ռու մը բա ռա ցանկ: 

Գա ղու թա հայ  եւ սփ յուռ քա հայ-ը, ինչ պես հա ման ման կա ռուց վածքն 

ու նե ցող մյուս բա ռե րը, ձեւա բա նո րեն տա րար ժեք են, ի մաս տա բա նո րեն 

էլ սեր տո րեն առնչ վում են: Այս պես, գա ղու թա հայ  «հայ րե նի քից դուրս 

ապ րող հայ, սփյուռ քա հայ» (գոյ.), «գա ղու թա հա յութ յա նը վե րա բե րող` 

հա տուկ, գա ղու թա հա յե րի, գա ղու թա հա յութ յան» (ած.) (հ. 1, էջ 366) եւ 

սփ յուռ քա հայ  «սփյուռ քի հա յութ յա նը վե րա բե րող` հա տուկ, սփյուռ քա-

հա յութ յան» (ած.),  «սփյուռ քի հայ» (գոյ.) (հ. 4, էջ 352): Այս բա ռե-
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րի չորս ի մաստ նե րի հա մար ա կա դե միա կան բա ռա րա նը գոր ծա ծութ յան 

միայն մեկ բնագ րա յին նմուշ է մա տու ցում (գա ղու թա հայ-ի հա մար` Վ. 

Թո թո վեն ցից) այն դեպ քում, երբ հա յաս տան յան եւ սփ յուռ քի հատ կա-

պես մա մու լը հե ղեղ ված է այդ բա ռե րով: Ա ռան ձին, ա ռանց փո խա դարձ 

հղման է տրվել գաղ թա հայ-ը: Սա ներ կա յաց վել է մա մու լից քաղ ված մեկ 

օ րի նա կով եւ հա մար վել գո յա կան՝ «հայ րե նի քից դուրս՝ գաղ թա վայ րե-

րում ապ րող հայ» (հ. 1, էջ 364):

Մալ խաս յան ցի բա ռա րա նի հետ հա մե մա տած` ա կա դե միա կան բա ռա-

րա նում  ընդ հան րա կան ա նուն նե րից բա ցի որ պես գլխա բառ ա վե լա ցել 

են մաս նա վոր ա նուն ներ` ար գեն տի նա հայ, թիֆ լի սա հայ, հու նա հայ, չեր քե զա-
հայ, պարս կա հայ, պոլ սա հայ, տաճ կա հայ  եւ ֆ րան սա հայ: Այս պի սով բա ռա-

րանն ընդգր կել է «ար տերկ րի հայ» նշա նա կող 18 բառ:

Ար գեն տի նա հայ-ը ներ կա յաց վում է եր կու ար ժե քով, «երկ րի հպա տակ» 

ի մաս տա յին բա ղադ րի չի փո խա րեն գրվել է «քա ղա քա ցի»՝ «Ար գեն տի նա-

յի բնա կիչ կամ քա ղա քա ցի հայ», իսկ ա ծա կա նի ի մաս տը ներ կա յաց վում 

է հոգ նա կի սե ռա կա նի մի ջո ցով` «Ար գեն տի նա յում բնակ վող հա յե րի» (հ. 

1, էջ 212): Ս պա սե լի էր մյուս բա ռե րի դեպ քում կի րառ ված «Ար գեն տի-

նա յում բնակ վող հա յե րին հա տուկ` վե րա բե րող» ձեւա կեր պու մը եւս:

Թիֆ լի սա հայ-ը ցայժմ քննարկ ված նե րից տար բեր վում է: Ե թե մյուս-

ներն ու նեն «այ սինչ երկ րում/տա րա ծաշր ջա նում բնակ վող հայ» կամ «այ-

սինչ երկ րի հպա տակ հայ» ի մաս տը, ա պա այս տեղ բար դութ յան ա ռա ջին 

բա ղադ րի չը քա ղա քա նուն է` Վ րաս տա նի մայ րա քա ղաք հա յա շատ Թ բի-

լի սիի հին ա նուն նե րից մե կը: Ձ եւա բա նո րեն եր կար ժեք է. գոյ.`  «Թ բի-

լի սիում բնակ վող հայ», ած.`  « Թիֆ լի սի հայ կա կան», բնագ րա յին օ րի-

նա կով. « Ներ կա էր թիֆ լի սա հայ հա սա րա կութ յան սե րուց քը» (Ա. Սա հին յան) 

(հ. 2, էջ 205):

Հու նա հայ-ը եւս  եր կար ժեք է. «1. գ. Հու նաս տա նում բնակ վող հայ, 

2. ա. Հու նաս տա նում ապ րող հա յե րից կազմ ված, Հու նաս տա նի հա յե րի» 

( Հու նա հայ գա ղութ) (հ. 3, էջ 399): Ան շուշտ, ա վե լի լավ կլի ներ, ե թե երկ-

րորդ ի մաս տի « Հու նաս տա նի հա յե րի» բա ռա կա պակ ցութ յան փո խա րեն 

աս վեր հու նա հա յե րի: Սա կլի ներ նաեւ բա ռի հա վել յալ մի գոր ծա ծութ յուն, 

ինչ պես հա ճախ մյուս բա ռե րի դեպ քում է ար վել (հմմտ. բա ռա րա նում 

պարս կա հայ  բա ռի « Պարս կաս տա նում ապ րող հա յե րին հա տուկ, պարս-

կա հա յե րի» ի մաս տը):

Չեր քե զա հայ-ն  ու շագ րավ է նրա նով, որ բա ցատր վում է ոչ թե պե-

տութ յան կամ երկ րի ան վան մի ջո ցով, այլ ազ գութ յան` «չեր քեզ նե րի 
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շրջա նում ապ րող հայ» (գոյ.), հետեւ յալ բնագ րա յին օ րի նա կով. « Շատ հե-
տաքրք րա կան է եւ հե տա զո տութ յան ար ժա նի նաեւ չեր քե զա հա յե րի 800 տար վա 
պատ մութ յու նը» (մա մուլ). հ. 4, էջ 136): Պատ ճառն այն է, որ հյու սիս կով-

կաս յան այս ժո ղո վուրդն ան կախ պե տա կա նութ յուն երբ եւէ չի ու նե ցել: 

Մ յուս կող մից էլ, սա կայն, պի տի փաս տենք, որ կա Չեր քե զիա տե ղա նու նը. 

այն պես որ չեր քե զա հայ-ը կա րող էլ մեկ նա բան վել նաեւ այս պես` « Չեր-

քե զիա յում ապ րող հայ»: Ա ծա կա նի ար ժե քը (չեր քե զա հայ պատ մութ յուն) 

ներ կա յաց վում է «չեր քե զա հա յե րի» սե ռա կա նի ձեւի մի ջո ցով:

Պարս կա հայ-ի մա սին խո սել ենք Մալ խաս յան ցի բա ռա րա նի կա պակ-

ցութ յամբ. այն գլխա բառ դարձ նե լը միան գա մայն ճիշտ քայլ է: Պարս կա-
հայ-ն  ա կա դե միա կա նում տրված է « Պարս կաս տա նում ապ րող կամ ապ-

րած հայ» եւ « Պարս կաս տա նում ապ րող հա յե րին հա տուկ, պարս կա հա-

յե րի» ի մաստ նե րով, իբրեւ տա րար ժեք բառ (ինք նահ նար նա խա դա սութ-

յամբ եւ բա ռա կա պակ ցութ յամբ): Հե տաքրք րա կան է « Պարս կաս տա նում 

ապ րած հայ» ի մաս տա յին բա ղադ րի չը. 1829-ի հա յա հա վա քից հե տո բազ-

մա թիվ պարս կա հա յեր վե րա դար ձան մայր հայ րե նիք, որ տեղ նո րեկ նե րին 

տե ղա ցի նե րը եր կար ժա մա նակ «պարս կա հայ» էին կո չում: 

Ս պա սե լի էր նաեւ ի րա նա հայ13  բա ռի ընդգր կու մը եւս (բա ռա ցան-

կում կան ի րան ցի, ի րա նու հի, նույ նիսկ ի րա նե րեն  եւ  ի րա նիզմ ):

Պոլ սա հայ  բա ռի ա ռա ջին բա ղադ րի չը քա ղա քա նուն է` Բ յու զան դիա-

յի (նաեւ Օս ման յան կայս րութ յան) եր բեմ նի մայ րա քա ղաք Կոս տանդ նու-

պոլ սի Պո լիս կրճատ տար բե րա կը: Պոլ սա հայ-ը մյուս նե րի նման եր կար-

ժեք է, ու նի «պոլ սե ցի14 հայ, կոս տանդ նու պոլ սե ցի հայ», «պոլ սա հա յե րին 

հա տուկ, պոլ սա հա յե րի» ի մաստ նե րը (հ. 4, էջ 211): Բ նագ րա յին օ րի նա կը 

կրկին Վ. Տեր յա նից է, միայն ա ծա կա նի ար ժե քի հա մար: Պա տա հա կան չէ 

թիֆ լի սա հայ  եւ պոլ սա հայ  բա ռե րի նե րա ռու մը բա ռա ցանկ. Թիֆ լի սը եւ 

Պո լի սը ար եւե լա հա յութ յան եւ  արեւմ տա հա յութ յան մշա կու թա յին հզոր 

կենտ րոն ներն էին:

Ֆ րան սա հայ-ի դեպ քում նշվում են ա ծա կա նի եւ գո յա կա նի ար ժեք-

նե րը, սա կայն տրված եր կու ի մաստ ներն էլ վե րա բե րում են գո յա կա նին` 

«1. Ֆ րան սիա յում ապ րող հայ, 2. Ֆ րան սահ պա տակ հայ»: Մա մու լից 

քաղ ված օ րի նակն էլ, որ զե տեղ ված է «ֆրան սահ պա տակ հայ» ի մաս տից 

հե տո, ա ծա կա նի ար ժեքն է ցու ցադ րում. «Հ ռե տո րը կոչ ա րեց ֆրան սա հայ 

13  1935 թվականից Հայաստանի հարավային հարեւան պետ; թյան պաշտոնական անվա-
ն; մն  է Իրան (այժմ` Իրանի Իսլամական Հանրապետ; թյ; ն), ; ստի եւ բնական է, որ 
տարածվել է իրանահայ-ը:

14  Բառարանը չ; նի պոլսեցի, որն ; ներ Մալխասյանցը: 



2017 Ժ. «ԱՐՏԵՐԿՐԻ ՀԱՅ» ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԽՄԲԻ ԲԱՌԵՐԻ ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆԸ  85

ե րի տա սար դութ յա նը…» (հ. 4, էջ 826): Վե րո հիշ յալ բա ռե րի դեպ քում հիմ-

նա կա նում չի պահ պան վել բա ռա րա նի որ դեգ րած սկզբուն քը` բա ռե րի 

ի մաստ ներն ու ար ժեք նե րը ցու ցադ րել բնագ րա յին օ րի նակ նե րի մի ջո ցով:

Ու շադ րութ յան է ար ժա նի հետեւ յալ փաս տը. բա ռա րանն ար ձա նագ րել 

է վի րա հա յութ յուն  «Վ րաս տա նում ապ րող հա յե րը, Վ րաս տա նի հա յութ յու-

նը, վրա ցա հա յութ յուն» հա վա քա կան գո յա կա նը (հ. 4, էջ 416)` շրջան ցե-

լով նրա բա ռա կազ մա կան հիմ քը` վի րա հայ , որ ցա վա լի բաց թո ղում է: 

Էդ. Ա ղա յա նի բա ցատ րա կան բա ռա րա նը15 հա յե րե նի ընդգր կուն բա-

ռա րան նե րից է, ո րը, սա կայն, քննարկ վող բա ռե րի ներ կա յաց ման եւ 

մ շակ ման պատ մութ յան մեջ էա կան դեր չու նի: Հիմ նա կա նում կրկնում է 

նա խորդ բա ռա րան նե րին, նույ նիսկ ընդգրկ ված բա ռա կազ մի մեջ  որ եւէ 

ա վե լա ցում չի կա տար վել, ընդ հա կա ռա կը` դուրս են թողն վել Մալ խաս-

յան ցի բա ռա րա նում եւ  ա կա դե միա կա նում ար ձա նագր ված անգ լիա հայ-ը, 
ա կա դե միա կան բա ռա րա նի ար գեն տի նա հայ, թիֆ լի սա հայ  եւ պոլ սա հայ  
բա ռե րը: Դժ վար է ա սել, թե ին չո՛ւ: 

Ա կա դե միա կան բա ռա րա նի հա մե մատ ո րոշ բա ռա հոդ ված նե րում կա-

տար վել են մաս նա կի շտկում ներ կամ լրա ցում ներ: Այս պես` տրվել է ա մե-
րի կա հայ-ի ա ծա կա նա կան ի մաս տը` «ա մե րի կա հա յութ յան հա տուկ» (էջ 

33), ռու սա հայ-ի «ռու սահ պա տակ հայ» մեկ նա բան ման կող քին ա վե լաց վել 

է «ար եւե լա հայ» (էջ 1265): 

Սա կայն ոչ բո լոր փո փո խութ յուն ներն են տե ղին: Օ րի նակ` կով կա-
սա հայ-ն  ուղ ղա կի հղվում է ար եւե լա հայ-ին (էջ 760), այ նինչ բա ռը բա-

ցատ րութ յան կա րիք ու նի` « Կով կա սում բնակ վող հայ», ինչ պես որ ա րել 

են նա խորդ բա ռա րան նե րը: Պի տի հաշ վի առ նել այն հան գա ման քը, որ, 

օ րի նակ, պարս կա հա յերն էլ են ար եւե լա հայ, սա կայն կով կա սա հայ չեն, 

իսկ բազ մա հա զար համ շե նա հա յեր Կով կա սում են բնակ վում, բայց արեւե-

լա հայ չեն:

Հուն գա րա հայ եւ ռու մի նա հայ  բա ռե րի ա ռա ջին ի մաստ նե րը ձեւա կերպ-

վել են այս պես` « Հուն գա րիա յի հայ կա կան գա ղու թի հայ» եւ « Ռու մի նիա-

յի հայ կա կան գա ղու թի հայ» (էջ 911, 1265), որ տեղ բո լո րո վին ա վե լորդ 

է հայ կա կան գա ղու թի կա պակ ցութ յու նը. կա րող էր լի նել ուղ ղա կի  « Ռու-

մի նիա յի հայ» կամ  « Հուն գա րիա յի հայ»: Ռու մի նա հայ-ի ա ծա կա նի ար-

ժե քի դեպ քում պատ կե րը նույնն է` « Ռու մի նիա յի հայ կա կան գա ղու թին 

հա տուկ` վե րա բե րող»: Հուն գա րա հայ-ի նույն ար ժե քի դեպ քում գտնվել 

15  Էդ. Աղայան,Արդի հայերենի բացատրական բառարան, Երեւան, 1976 (այս; հետեւ 
կնշվի համապատասխանը էջը):
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է լա վա գույն լու ծու մը` «հուն գա րա հա յե րին հա տուկ` վե րա բե րող, հուն-
գա րա հա յե րի»:

Ռու սա հայ-ին վե րագր վել է հինգ ի մաստ ( Մալ խաս յան ցի եւ  ա կա դե-
միա կա նի եր կու սի դի մաց), ո րոն ցից ե րեքն ար հես տա կա նո րեն ման րատ-
ված են. հմմտ. «ռու սա հա յե րին հա տուկ` վե րա բե րող, ռու սա հա յե րի» 
(նույ նութ յամբ կրկնում է ա կա դե միա կան բա ռա րա նին) եւ «ռու սա հա յե-
րի գա ղու թին հա տուկ` վե րա բե րող» կամ « Ռու սաս տա նում ապ րող հայ» 
եւ «ռու սա կան հայ գա ղու թում ապ րող հայ» (էջ 1265): Վեր ջին ներն 
ա վե լորդ են թվում:

Գա ղու թա հայ-ի «գա ղու թա հա յութ յան հա տուկ» ի մաս տից հե տո ա վե-
լորդ է թվում «հայ կա կան գաղ թաշ խար հին հա տուկ, գաղ թաշ խար հում 
տե ղի ու նե ցող` զար գա ցող» մաս նա վո րու մը (էջ 217), հատ կա պես «զար-
գա ցող» ի մաս տա յին բա ղադ րի չը: Այս տեղ, ի տար բե րութ յուն ա կա դե-
միա կան բա ռա րա նի, գաղ թա հայ-ը հղվել է գա ղու թա հայ-ին, այ սինքն՝ 
հստա կո րեն տար բե րակ ներ են դիտ վել:

Այս պի սով` ար եւե լա հա յե րե նի բա ցատ րա կան ըն դար ձակ բա ռա րան-
նե րում գլխա բառ են դար ձել` ա մե րի կա հայ, անգ լիա հայ, ար գեն տի նա հայ, 
գաղ(ու)թա հայ,  ե գիպ տա հայ, թիֆ լի սա հայ, թ (ու)րքա հայ, լե հա հայ, կով կա սա-
հայ, հնդկա հայ, հու նա հայ, հուն գա րա հայ, չեր քե զա հայ, պարս կա հայ, պոլ սա-
հայ, պոլ սե ցի, ռու մի նա հայ, ռու սա հայ, սփյուռ քա հայ,  տաճ կա հայ, ֆրան սա-
հայ, ըն դա մե նը 21 միա վոր:

Հ նա րա վոր չէ հիմ նա վո րել, թե ին չո՛ւ ֆրան սա հայ-ը կամ, ա սենք, ար-
գեն տի նա հայ-ը բա ռա րան նե րում գլխա բառ է դար ձել, իսկ լի բա նա նա հայ, 
սի րիա հայ, բրա զի լա հայ  եւ ս րանց նման մի քա նի տասն յակ բա ռեր, ո րոնք 
ակ տիվ գոր ծած վում էին հիշ յալ բա ռա րան նե րը կազ մե լուց բա վա կան ժա-
մա նակ ա ռաջ, բա ցա կա յում են: Ընդ ո րում, ե թե հաշ վի առ նենք հա մայն-
քի պատ մութ յու նը, կեն սու նա կութ յու նը, հա յա շա տութ յու նը, սփյուռ-
քում ու նե ցած դե րը եւ  այլ հատ կա նիշ ներ, թվարկ ված բա ռերն ա վե լի 
շուտ կա րող էին «հա վակ նել» գլխա բառ դառ նա լու: 

«Ար տերկ րի հայ» նշա նա կող բա ռեր գրանց վել  են ոչ միայն բա ցատ-
րա կան, այլ նաեւ այլ տե սա կի բա ռա րան նե րում:

Ա. Սու քիաս յա նի « Հա յոց լեզ վի հո մա նիշ նե րի բա ռա րա նում»16 որ պես 
հո ման շա յին զույգ ներ կա յաց վել են մի ջու կա յին գա ղու թա հայ եւ սփ յուռ քա-
հայ  բա ռե րը17, բա ռա հոդ վա ծում զե տեղ վել է նաեւ  գաղ թա հայ  տար բե-
րա կը (էջ 135): Հո ման շա յին զույգ կազ մել են նաեւ տե սա կա նիշ բա ռեր` 
16  Ա. Ս+ քիասյան, Հայոց լեզվի հոմանիշների բառարան, Երեւան, 1967:
17  Բառարանն սփյ� ռքահայ  գլխաբառ չ; նի:
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պարս կա հայ - ի րա նա հայ, թուր քա հայ - տաճ կա հայ  (էջ 545, 228): Այս տեղ 
կա րող էր լի նել նաեւ անգ լիա հայ – բ րի տա նա հայ հո ման շա յին զույ գը (չնա-
յած բրի տա նա հայ-ը հա յե րե նի բա ռա րան նե րում տա կա վին գրանց ված չէ):

«Ար տերկ րի հայ» նշա նա կութ յամբ մի շարք բա ռեր տես նում ենք 
հայ բա ռա հոդ վա ծում: Հայ հե նա բա ռից հե տո տրվում են հո մա նիշ նե րը` 
հա յազ գի, հայ կազն, հա յա զարմ, հա յա զուն, հայ կա զուն եւ  այլն (էջ 361), այ-
նու հետեւ` սփյուռ քա հայ, ար եւե լա հայ, արեւմ տա հայ, ռու սա հայ, վրա ցա հայ, 
վի րա հայ, ա մե րի կա հայ, ե գիպ տա հայ, հնդկա հայ, պարս կա հայ, ի րա նա հայ, 
ռու մի նա հայ, բուլ ղա րա հայ, ֆրան սա հայ, թուր քա հայ, լե հա հայ, հուն գա րա հայ, 
կով կա սա հայ, ղրի մա հայ, չեր քե զա հայ, տաճ կա հայ: Բա ցատ րա կան բա ռա-
րան նե րի հա մե մա տութ յամբ ա վե լա ցել են բուլ ղա րա հայ, ի րա նա հայ, ղրի մա-
հայ, վրա ցա հայ/վի րա հայ  բա ռե րը, ընդ հա նուր առ մամբ` խնդրո ա ռար կա 
ի մաս տա յին խմբի 18 միա վոր: 

Ճիշտ կլի ներ, որ են թա շար քից զատ տրվեին ար եւե լա հայ-ը եւ  արեւմտա-
հայ-ը, քա նի որ հայ ժո ղովր դի եր կու մեծ հատ ված ներն են ներ կա յաց-
նում: Ի դեպ, հենց սրանք բա ռա րա նում ա ռան ձին բա ռա հոդ ված նե րով 
են տրված` հղում ա նե լով, ի հար կե, Հայ-ին: Այդ դեպ քում կմնար սփյուռ-
քա հայ-ը (որ պես սե ռա նիշ բառ)` իր տե սա կա նիշ ան վա նում նե րով18: 

Կ ռա հե լի չէ բա ռե րի դա սա վո րութ յան սկզբուն քը: Դ րանք այբ բե նա-
կան կար գով չեն դա սա վոր վել կամ ըստ դրանց ստվա րութ յան, հնութ-
յան, ազ դե ցի կութ յան, ընդ հա նու րի եւ մաս նա վո րի հա րա բե րութ յան (օ րի-
նակ` ռու սա հայ– կով կա սա հայ): Լիար ժեք չի հաշ վառ վել նույ նան շութ յան 
հան գա ման քը. թուր քա հայ - տաճ կա հայ-ն  ի րա րից հե ռու են դրվել, այ նինչ 
պարս կա հայ-ի րա նա հայ-ը` ի րար մոտ, ինչ պես որ կողք կող քի են  վրա-
ցա հայ /վի րա հայ  տար բե րա կա յին միա վոր նե րը: Բա ռա րա նից օգտ վո ղը չի 
կա րող կողմ նո րոշ վել, թե վրա ցա հայ, վի րա հայ  բա ռե րի հար ցում ինչ պի սի՛ 
մո տե ցում ու նե նա, եր կուսն էլ կա նո նա կա՞ն են, արդ յոք գոր ծա ծութ յան 
ա ռանձ նա հատ կութ յուն ներ ու նե՞ն, թե՞ ոչ:

Այս տեղ եւս չ պատ ճա ռա բան ված է մնում բա ռան յու թի ընտ րութ յու-
նը, մի կող մից առ կա է չեր քե զա հայ-ը, մյուս կող մից բա ցա կա յում են, օ րի-
նակ, ար դեն հի շա տակ ված լի բա նա նա հայ-ը եւ սի րիա հայ-ը: 

Ա. Սու քիաս յա նը « Հա յոց լեզ վի հո մա նիշ նե րի բա ցատ րա կան բա ռա-
րա նում»19 վե րա նա յել է իր նախ կին մո տե ցու մը: Հայ բա ռա հոդ վա ծում 

18  Մեր կարծիքով բ� լղարահայ, հնդկահայ կամ ղրիմահայ  բառերը, օրինակ, հոմանշային 
հարաբեր; թյան մե ջ չեն. դրանք պարզապես իմաստային ընդհան; ր կողմ ; նեն:

19  Ա. Ս+ քիասյան, Հայոց լեզվի հոմանիշների բացատրական բառարան, Երեւան, 2009, 
էջ 581:
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իբրեւ են թա շարք ա ռանձ նաց վել են ար եւե լա հայ, արեւմ տա հայ, սփյուռ քա-
հայ  բա ռե րը` ա ռանց վե րո հիշ յալ տե սա կա նիշ բա ռե րի: Սա ա վե լի ճիշտ 

մո տե ցում է, քա նի որ այդ պես վե րա ցել են վե րոնշ յալ թե րութ յուն նե րը: 

Բա ռա րանն ու նի սփյուռ քա հայ գլխա բառ, ո րի հո մա նիշ ներն են գաղ-
թա հայ, գա ղու թա հայ: Այն բա ցատր ված է` ել նե լով բա ռա րա նի տե սա կից 

(բա ցատ րա կան). «Սփ յուռ քում բնակ վող հայ» եւ «սփյուռ քա հա յութ յա նը 

հա տուկ» (էջ 1035): Նա խորդ բա ռա րա նի հետ հա մե մա տե լով` տես նում 

ենք, որ գա ղու թա հայ-ը կրկին հղվում է սփյուռ քա հայ-ին, դուրս է թողն-

վել գաղ թա հայ-ը: Պահ պան վել է պարս կա հայ- ի րա նա հայ զույ գը, թուր քա-
հայ-ը եւ տաճ կա հայ-ը զույ գով չեն ներ կա յաց վել, այլ ա ռան ձին հղվում 

են արեւմ տա հայ-ին (սա էլ` հայ-ին): 

Անդ րա դառ նանք սփյուռ քա հայ (արեւմ տա հա յե րե նի) բա ռա րա նա-

գրութ յա նը, մաս նա վո րա պես բա ցատ րա կան բա ռա րան նե րին: 

Գ. արք. Ճե րեճ յա նի, Փ. Կ. Տո նիկ յա նի եւ Ա. Տեր- Խա չա տուր յա նի « Հա-

յոց լե զո ւի նոր բա ռա րա նը»20 «ար տերկ րի հայ» նշա նա կող բա ռե րի բա-

վա կան մեծ ընդգր կում ու նի: Այս տեղ ար ձա նագր վել եւ բա ցատր վել են 

ա մե րի կա հայ, անգ լիա հայ, գա ղու թա հայ/գաղ թա հայ, ե գիպ տա հայ, ե թով պա-
հայ, թրքա հայ/թուր քա հայ, լե հա հայ, կով կա սա հայ, հնդկա հայ, հուն գա րա հայ, 
պարս կա հայ, ռու մա նա հայ, ռու սա հայ, սփիւռ քա հայ, տաճ կա հայ, ֆրան սա հայ  
բա ռե րը,  ըն դա մե նը 16 միա վոր: Թ վարկ ված նե րից Մալ խաս յան ցի բա ռա-

րա նում գլխա բառ չեն գաղ(ու)թա հայ,  ե թով պա հայ, պարս կա հայ, սփիւռ քա-
հայ, ֆրան սա հայ-ը (բա ցի ե թով պա հայ-ից, սրանք կան ա կա դե միա կան բա-

ցատ րա կա նում):

Մալ խաս յան ցի բա ռա րա նի ազ դե ցութ յու նը նկա տե լի է ոչ միայն բա-

ռե րի ընտ րութ յան, այլեւ նրանց ձեւա բա նա կան ար ժեք նե րի ո րոշ ման եւ  

ի մաստ նե րի ներ կա յաց ման մեջ: Այս պես. ե գիպ տա հայ-ի հա մար  նշվում 

է մեկ ար ժեք՝ (գոյ.). «Ե գիպ տո սի մէջ բնա կող Հայ» (հ. 1, էջ 525), լե հա-
հայ-ի հա մար՝ եր կու (ած., գոյ.), սա կայն  « Լե հաս տա նի մէջ բնա կող Հայ, 

բո լո նա հայ»21  ի մաս տը (հ. 1, էջ 763) վե րա բե րում է միայն գո յա կա նին: 
Ռու մա նա հայ-ի բա ցատ րութ յան մեջ ար դա րաց ված չէ «վե րաբ նակ ված» 

տար րի ներ մու ծու մը. « Ռու մա նիա ծնած կամ հոն վե րաբ նա կո ւած Հայ»  
(հ. 2, էջ 765). այն, ըստ էութ յան, կա րող է լի նել այս խմբի բո լոր բա ռե րի 
դեպ քում: Ընդ հա նուր գծեր կա րե լի է նկա տել նաեւ կով կա սա հայ-ի պա-

20  Գ. Արք. Ճէրէճեան, Փ. Կ. Տօնիկեան, Ա. Տէր Խաչատ+ րեան, Հայոց լեզ; ի նոր բա ռա-
րան, հ. 1-2, Բեյր; թ, 1992 (այս; հետեւ կնշվեն հատորը եւ էջը):

21  «Բոլոնահայ» հավելյալ բացատր; թյ; նը բոլորովին ավելորդ է թվ; մ: 
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րա գա յում. « Կով կա սի մէջ բնա կող Հայ` հա կադ րու թեամբ ա րեւմ տա հայ եւ 
թրքա հայ  բա ռե րուն» (հ. 1, էջ 1046):

Բա ռե րի մշակ ման հար ցում  հաշ վի է առն վել ա կա դե միա կան բա-
ցատ րա կան բա ռա րա նի փոր ձը եւս.  հնդկա հայ-ը բա ցատր վել է նախ որ-
պես գո յա կան` «Հնդ կաս տա նի մէջ բնա կող Հայ», ա պա նաեւ ա ծա կան` 
«Հնդ կաս տա նի մէջ բնա կող Հա յե րու կամ հնդկա հա յե րու22 յա տուկ` վե-
րա բե րեալ» (հ. 1, էջ 1250): Այդ պես էլ հուն գա րա հայ` « Հուն գա րիոյ մէջ 
ապ րող Հայ» եւ « Հուն գա րիոյ մէջ բնա կող Հա յե րուն յա տուկ` վե րա բե-
րեալ»  (հ. 1, էջ 1278): 

Բա ռա րան նե րի ազ դե ցութ յուն նե րը, նմա նութ յուն ներն ու տար բե-
րութ յուն նե րը բնա կան են ու հաս կա նա լի: Դ րանք նկա տե լի են դառ նում, 
երբ կողք կող քի են դրվում դրան ցում ներ կա յաց ված նյու թե րը: Հա մե-
մա տենք, օ րի նակ,  անգ լիա հայ-ի ար ժեք նե րը եւ  ի մաստ նե րը ե րեք բա ռա-
րան նե րում.

Մալ խաս յանց. ած. «Անգ լիա յում բնա կող` Անգ լիա յին հպա տակ հայ, 
Անգ լիա յի  քա ղա քա ցի հայ».

ա կա դե միա կան. 1. գ. «Անգ լիա յում բնակ վող` Անգ լիա յին հպա տակ 
հայ», 2. ա. «Անգ լիա յում բնակ վող հա յե րի».

արեւմ տա հա յե րեն. ած. գ. «Անգ լիա բնա կող Հայ» եւ գ.  «Անգ լիոյ 
քա ղա քա ցի Հայ»:

Ու շագ րավ են բա ռա հոդ ված նե րի մշակ ման ինք նու րույն մո տե ցում-
նե րը: Այս պես` գա ղու թա հայ-ը հղվում է գաղ թա հայ-ին, ո րը  եր կար ժեք  է 
հա մար վել եւ բա ցատր վել այս պես` «1. Ս փիւռ քա հայ, հայ րե նի քէն դուրս 
ապ րող հայ, 2. պան դուխտ, նժդեհ, հա կա նի շը` հայ րե նաբ նակ»  (հ. 1, էջ 
361): Երկ րորդ ի մաս տը, ի դեպ, այլ բա ռա րա նում չի հան դի պում:

Ա մե րի կա հայ-ի դեպ քում նշվում է միայն գո յա կա նի ար ժե քը` շեշ տե լով 
ոչ միայն Ա մե րի կա յում բնակ վե լու, այլեւ քա ղա քա ցիութ յան հան գա ման-
քը. «1. Ա մե րի կա բնա կող Հայ, 2. ա մե րի կեան քա ղա քա ցի դար ձած Հայ» 
(հ. 1, էջ 39): Այ նինչ ա ներկ բա է նաեւ ա ծա կա նի ար ժե քը` ա մե րի կա հայ 
գա ղութ, հա մայնք, գրող, բե մադ րիչ, գյու տա րար եւ  այլն: Ն կա տենք, որ երբ 
խոս քը վե րա բե րում է քա ղա քա ցիութ յա նը, ստույգ կլի ներ ԱՄՆ գրե լը:

Պարս կա հայ-ը բա ցատր ված է  «1. գ. Պարս կաս տա նի մէջ ծնած եւ 

ապ րող հայ, 2.  ած. Պարս կաս տա նի մէջ ապ րող հա յե րէ կազ մո ւած` գո-

յա ցած, 3.  Պարս կաս տա նի հայ կա կան գա ղու թին վե րա բե րող» (հ. 2, էջ 

22  Բառարան; մ գլխատառով է` Հնդկահայեր� , որ անշ; շտ վրիպակ է: Կան այլ վրի-
պակներ եւս. չի նշվ; մ բառի համապատասխան արժեքը կամ ճիշտ տեղ; մ չի նշվ; մ, 
հայ-ը գերազանցապես գլխատառով է տրված, որոշ դեպքեր; մ` փոքրատառով եւ այլն:
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702), որ տեղ երկ րորդ ի մաս տը, թվում է, ա վե լորդ է ա ռանձ նաց վել. կա-

րող էին ներ կա յաց վել միայն ա ռա ջի նը եւ  եր րոր դը: Բա ռա հոդ վա ծում 

նշված է պարս կա հայ -ի հո մա նի շը` ի րա նա հայ, ո րը գլխա բառ չի դար ձել: 
Առ հա սա րակ հարկ է ար ձա նագ րել, որ ի րա նա հայ-ը գլխա բառ դարձ նե լու 

ա վան դույթ հայ բա ռա րա նագ րութ յան մեջ դեռեւս չի ձեւա վոր վել:

Ս փիւռ քա հայ-ի «սփիւռ քաբ նակ հայ», «գա ղու թա հա յու թեան վե րա-

բե րող` յա տուկ», «սփիւռ քի մէջ ծնած` գոր ծող» (հ. 2, էջ 857) բա ցա-

տրութ յան մեջ թերեւս «դժվար մար սե լի» է «սփիւռ քաբ նակ»-ը:

Բա ռա րա նը, ինչ պես տե սանք, հա տուկ նշու մով եր բեմն տա լիս է բա-

ռի հո մա նի շը կամ հա կա նի շը, որ հա յաս տան յան բա ռա րան նե րում ըն-

դուն ված չէ: Հազ վա դեպ բա ռի բա ցատ րութ յան մեջ հա վել յալ տե ղե կութ-

յուն է հա ղորդ վում: Այս պես, թրքա հայ/ թուր քա հայ  բա ռա հոդ վա ծում. «1. 

ած. Թիւր քիոյ մէջ բնա կող Հա յե րու յա տուկ` վե րա բե րեալ. օր.` թրքա հայ 

գրա կա նու թիւն, 2. գ. Թիւր քիոյ մէջ բնա կող Հայ. 3. ած. թրքահ պա տակ 

Հայ, տաճ կա հայ, ա րեւմ տա հայ (երբ տա կա ւին Հա յու թիւ նը չէր ցրո ւած 

աշ խար հով մէկ)» (ընդգ ծու մը մերն է – Դ.Գ., հ. 1, էջ 710): Կամ` տաճ-
կա հայ բա ռի «Օս մա նեան կայս րու թեան, ա պա թուրք հան րա պե տու թեան 

հայ քա ղա քա ցի. թրքա հայ» բա ցատ րութ յու նից հե տո` «Այ սօր մենք կը 

նա խընտ րենք գոր ծա ծել ա րեւմ տա հայ եզ րը» (էջ 927):

Բա ռա րա նագ րա կան մշակ ման տե սանկ յու նից ամ բող ջա կան է ռու սա-
հայ բա ռա հոդ վա ծը. «1. գ. ռու սահ պա տակ հայ, ա րե ւե լա հայ, 2. Ռու սաս-

տա նի մէջ ապ րող հայ, 3. ած. Ռու սաս տա նի հայ գա ղու թին վե րա բե րող» 

(հ. 2, էջ 765):

Այս բա ռա րա նում ար ձա նագր վել է ե թով պա հայ  «Ե թով պիոյ` Հա պէ-

շիս տա նի մէջ բնա կող Հայ» բա ռը (հ. 1, էջ 529)` գո յա կա նի ար ժե քով: Սա 

անհ րա ժեշտ լրա ցում է:

Ան հա ջող է ֆրան սա հայ  բա ռա հոդ վա ծը, հա ման ման բա ռե րի բա ռա րա-

նա յին մշա կու մից բա վա կան տար բեր: Բա ռին վե րագր վել են ակն հայ տո րեն 

ուռ ճաց ված չորս ի մաստ ներ: Ա ռա ջին` «օ տար եր կիր ծնած, սա կայն Ֆ րան-

սա գաղ թած եւ հոն ապ րած` ապ րող հայ» (հ. 2, էջ 1163) ի մաս տի «օ տար 

եր կիր» կա պակ ցութ յու նից ի՞նչ ենք հաս կա նում, իսկ ե թե Հա յաս տա նո՞ւմ 

է ծնվել ու հա սել Ֆ րան սիա՞ (թե՞ Ֆ րան սիա յի կող մից է «օ տար եր կիր» 

ձեւա կեր պու մը): Երկ րորդ ի մաս տը`  «Ֆ րան սա ծնած եւ մեծ ցած հայ», կա-

րող էր միա վոր վել ա ռա ջի նին: Այդ պես էլ եր րորդ ի մաս տի առ կա յութ յամբ 

(«ֆրան սա հա յու թեան յա տուկ` վե րա բե րեալ») ա վե լորդ է թվում չոր րոր դը`  

«ֆրան սա հայ գրա կա նու թեան` մշա կոյ թին յա տուկ` վե րա բե րեալ»:
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Այս բա ռա րա նի դեպ քում եւս պետք է նշենք, որ խո ցե լի է բա ռընտ-

րութ յու նը: Զար մա նա լի է, որ բա ռա րա նա գիր նե րը բա ռա ցանկ չեն ներ-

մու ծել ան գամ ի րենց հա մայն քի, տա րա ծաշր ջա նի (էլ չենք ա սում հե ռա-

վոր) երկր նե րի հայ կա կան գա ղութ նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նշա նա կող շատ 

բա ռեր, ինչ պես` լի բա նա նա հայ, պէյ րու թա հայ, սու րիա հայ, ի րա քա հայ, յոր-
դա նա նա հայ, ար ժան թի նա հայ  եւ  այլն:

Պետ րոս վրդ. Ճիզ մեճ յա նի բա ցատ րա կան բա ռա րա նում23 ար ձա նա-

գրվել եւ բա ցատր վել են հե տա զոտ վող բա ռախմ բի հա տու կենտ միա վոր-

ներ, ինչ պես` գաղ թա հայ` «հա յեր որ կ’ապ րին հայ րե նի քէն դուրս օ տար 

տեղ, Հա յաս տա նէն դուրս ապ րող հայ» (հ. 1, էջ 10)24, անգ լիա հայ  «Անգ-

ղիա բնա կող եւ հ պա տակ հայ»25   (հ. 1, էջ 215), ռու սա հայ  « Ռու սիոյ մէջ 

բնա կող հայ, - հպա տակ»  (հ. 2, էջ 1256), ե րեքն էլ միայն գո յա կա նի 

ար ժե քով: 

Ան հաս կա նա լի է, թե անգ լիա հայ-ի եւ ռու սա հայ-ի առ կա յութ յան դեպ-

քում ին չո՛ւ չկան  հա ճա խա դեպ (բա ռա րան նե րում եւ լեզ վում առ հա սա-

րակ) թրքա հայ, տաճ կա հայ  կամ էլ ա մե րի կա հայ  եւ ֆ րան սա հայ  բա ռե րը:

Ա. Տեր- Խա չա տուր յա նի, Հ. Գանգ րու նու եւ Փ. Կ. Տո նիկ յա նի կազ-

մած բա ցատ րա կան բա ռա րա նում26 քննարկ վող ի մաս տա յին խմբի մի քա-

նի միա վոր է հան դի պում, ա ռա ջին ան գամ գրանց ված ներ չկան: Ընդ-

հան րա կան ա նուն նե րից որ պես ա ծա կան է ներ կա յաց վել գաղ թա հայ-ը` 

«գա ղութ նե րու մէջ ապ րող հայ. սփիւռ քա հայ» բա ցատ րութ յամբ (էջ 84): 

Հենց այս տեղ հի շա տակ ված սփիւռ քա հայ-ը գլխա բառ չի դար ձել: 

Թր քա հայ, տաճ կա հայ  հո մա նիշ նե րը դիտ վել են եր կար ժեք (ած./

գոյ.) եւ բա ցատր վել միայն որ պես «արեւմ տա հայ» (այդ ա ռու մով չեն 

առնչվում «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբին): Թր քա հայ-ը բա ցատր վել 

է որ պես «ա րեւմ տա հա յաս տա նի27 բնա կիչ. ա րեւմ տա հայ, տաճ կա հայ» (էջ 

444), տաճ կա հայ-ը`  գրե թե նույն կերպ` «Ա րեւմ տեան Հա յաս տա նի բնա-

կիչ, թրքա հայ, ա րեւմ տա հայ» (էջ 822):

23  Պետրոս վրդ. Ճիզմէճեան, Հայերէն աշխարհաբար լեզ; ի լիակատար բառարան, հ. 
1-2, Հալեպ, 1954-1957:

24  Սփիւռքահայ -ն այս բառարան; մ չկա: Այդ բառի կազմ; թյան եւ լայն գործած; թյան 
մե ջ մտնել;  ժամանակի խնդիրն առանձին ; ս; մն ասիր; թյան կարիք ; նի:

25  Գլխաբառ; մ լ է, բացատր; թյան մե ջ` ղ: Այդ ն; յն էջ; մ՝ անգլիաբան, անգլիական, 
անգլիամոլ եւ այլն, հաջորդ էջ; մ` անգղիաբան� թիւն, անգղիական, անգղիացի եւ այլն:

26  Ա. Տէր Խաչատ+ րեան, Հ. Գանգր+ նի, Փ. Կ. Տօնիկեան, Հայոց լեզ; ի նոր բառարան, 
Բեյր; թ, 1968:

27  Այստեղ ; ղղագրական մի  քանի անմի օրինակ; թյ; ններ կան, ինչպես` Արեւմտեան Հա-
յաստան, արեւմտահայաստան,  արեւելեան Հայաստան եւ այլն: 
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Ռու սա հայ-ը ներ կա յաց ված է գո յա կա նի ար ժե քով: Ա ռա ջին ի մաս տով 

բա ցատր վել է որ պես « Ռու սիոյ մէջ ապ րող հայ» (էջ 743), երկ րոր դով` 

«ար եւե լա հայ»` «ար եւե լեան Հա յաս տա նի մէջ ապ րող հայ», ուս տի  մա-

սամբ է մտնում «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի մեջ: 

Հնդ կա հայ-ը լիո վին հա մա պա տաս խա նում է տրված ի մաս տա յին 

խմբին` «Հնդ կաս տա նի մէջ ապ րող հայ» (էջ 444): Կր կին միայն գո յա կա-

նի ար ժե քով է տրվել: 

Ինչ պես տես նում ենք, խոս քի մա սա յին ար ժեք նե րի հար ցում պատ կե րը 

խայ տաբ ղետ է: Ան բա ցատ րե լի է մնում բա ռե րի այս պի սի ընտ րութ յու նը:

Անդ րա նիկ վրդ. Կ ռան յա նի գործ նա կան բա ռա րա նում28 քննարկ վող 

ի մաս տա յին խմբի քիչ բա ռեր են ար ձա նագր վել: Հե տաքրք րա կան է բա-

ռա րա նի ա ռա ջին եւ վեր ջին հրա տա րա կութ յուն նե րի ընդգր կած բա ռա-

նյու թի հա մե մա տութ յու նը: Ա ռա ջի նում գա ղու թա հայ-ը («գաղ թա վայ րե-

րու մէջ հաս տա տո ւած հայ. սփիւռ քա հայ») եւ ֆ րան սա հայ-ը («Ֆ րան սա յի 

հայ») միայն գո յա կան են հա մար վել, տաճ կա հայ –ը («թրքա հայ, ա րեւմ-

տա հայ»)`եր կար ժեք (էջք  70, 498, 445): Բա ռա րա նա գի րը հե տա գա յում 

ա վե լաց րել է թրքա հայ  « Թուր քիա ապ րող հայ, ա րեւմ տա հայ» եւ լե հա հայ  
« Լե հաս տա նի ( Բո լո նիոյ) հայ» բա ռե րը` եր կու ար ժե քով (էջք 145, 158), 

սփիւռ քա հայ-ը` միայն գո յա կա նի ար ժե քով եւ «գաղ թա հա յու թիւն» բա-

ցատ րութ յամբ (էջ 426), որ ճիշտ չէ (գաղ թա հա յու թիւն  բա ռի հա մար ժե քը 

սփիւռ քա հա յու թիւն-ն  է): 
Բա ռի ընտ րութ յան հա մա կար գայ նութ յունն ա պա հո վե լու հար ցում 

անհ րա ժեշտ էր  թրքա հայ-ի եւ ս փիւռ քա հայ-ի հա վե լու մը, իսկ մաս նա վոր 

ա նուն նե րի ընտ րութ յու նը դժվար է հիմ նա վո րել:

Գ. Քե րովբ յա նի բա ռա րա նում29 հան դի պում են միայն թրքա հայ 
« Թուր  քիոյ մէջ ապ րող հայ» եւ հնդ կա հայ  «Հնդ կաս տա նի մէջ ապ րող 

հայ» բա ռե րը: Ե թե թրքա հայ-ի պա րա գան հաս կա նա լի է, ա պա հաս կա-

նա լի չէ, թե տասն յակ բա ռե րից ին չու է հենց հնդկա հայ-ն  ընտր վել: Չ կան 

հա յա հոծ մյուս հա մայնք նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նշա նա կող բա ռե րը, ընդ-

հան րա կան սփիւռ քա հայ-ը (ան գամ ա րեւմ տա հայ-ը  եւ  ա րե ւե լա հայ-ը):

«Ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի միա վոր նե րի ընդգրկ ման ա ռու-

մով ո րո շա կի հե տաքրք րութ յուն են ներ կա յաց նում հա յե րե նի ուղ ղագ րա-

կան բա ռա րան նե րը: 

28  Տե՛ս Անդրանիկ վրդ. Կռանեան, Գործնական բառարան հայերէն լեզ; ի, Բեյր; թ, 1970 
եւ «Բառգիրք հայերէն լեզ; ի», Բեյր; թ, 1998:

29  Գ. Քերովբեան, Հայերէն բառգիրք աշխարհաբար լեզ; ի, Ստամբ; լ, 2011:
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Արտ. Ա բեղ յա նի կազ մած ուղ ղագ րա կան բա ռա րա նում30 հան դի պում 
են ա մե րի կա հայ, ե գիպ տա հայ, լե հա հայ, հնդկա հայ, պարս կա հայ, ռու սա հայ, 
ֆրան սա հայ բա ռե րը: Թ վում է՝ Ա բեղ յա նը փոր ձել է միաս նա կան մո տե-
ցում դրսեւո րել. նույն տո ղի վրա նա տա լիս է որ եւէ երկ րի հիմ նա կան 
բնա կիչ նշա նա կող, ա պա՝ տվյալ երկ րում ապ րող հայ բա ռը, ինչ պես՝ 
լեհ, լե հա հայ, հնդիկ, հնդկա հայ: Սա կայն միշտ այդ պես չէ. նախ տրվել է 
ե գիպ տա հայ-ը, ա պա՝ ե գիպ տա ցի-ն, ռու սա հայ-ի կող քին հայտն վել է ռու սա-
սէր-ը, իսկ ռուս-ի կող քին՝ ռու սա գէտ-ը, ա ռան ձին են տրված ֆրան սա հայ-ը 
եւ ֆ րանս(ի)ա ցի-ն, բա ռա ցան կում առ հա սա րակ չկա ա մե րի կա ցի բա ռը:

Բա ռա րա նում չկան ո՛չ տաճ կա հայ-ը (թեեւ կան տաճ կա կան, Տաճ կա- 
Հա յաս տան, տաճ կա հա յե րէն), ո՛չ թուր քա հայ-ը, թրքա հայ-ը եւ  ո՛չ էլ թիւր-
քա հայ-ը: Սա թերեւս սկզբուն քա յին մո տե ցում է: 

«Ար տերկ րի հայ» նշա նա կող մի շարք բա ռեր կան Ա. Ղա րիբ յա նի (եւ 
գոր ծըն կեր նե րի) դպրո ցա կան ուղ ղագ րա կան բա ռա րան նե րում31: Ա. Ղա-
րիբ յա նի բա ռա րա նում գրանց վել են ա մե րի կա հայ, գա ղու թա հայ, հնդկա-
հայ, Ա. Ղա րիբ յա նի եւ Գ. Պա րի սի բա ռա րա նում`  ի մաս տա յին խմբի 
մի ջու կա յին միա վոր նե րը` գա ղու թա հայ, սփյուռ քա հայ32, նաեւ ա մե րի կա հայ, 
հնդկա հայ, ո րոնց Ա. Ղա րիբ յա նի եւ Գ. Շեկ յա նի բա ռա րա նում ա վե լա ցել 
են աբ խա զա հայ, անգ լիա հայ, ե գիպ տա հայ, լե հա հայ, պարս կա հայ եւ ռու մի-
նա հայ 33: Հարկ է նշել, որ թվարկ ված նե րից մի քա նիսն ուղ ղագ րա կան 
դժվա րութ յուն չու նեն:

Հովհ. Բար սեղ յա նի բա ռա րա նը34 հա յե րե նի նոր ուղ ղագ րութ յունն 
ար տա ցո լող ա մե նա ծա վա լուն բա ռա րանն է (ա վե լի քան 152000 բառ): 

30  Արտ. Աբեղեան, Ուղղագրական բառարան, 4-րդ տպագր; թիւն, Շտ; տգարտ, 1947:
31  Ա. Ղարիբյան, Հայերեն ; ղղագրական նոր բառարանը, Երեւան, 1947, Ա. Ղարիբյան, 

Գ. Պարիս, Դպրոցական ; ղղագրական բառարան, Երեւան, 1959, Ա. Ղարիբյան, 
Գ. Շեկ յան, Դպրոցական ; ղղագրական բառարան, Երեւան, 1981:

32  Ա. Քոչոյանի «Հայերեն դպրոցական բացատրական բառարանը» (Երեւան, 1966), որ 
ավելի ; շ է լ; յս տեսել, սփյ; ռքահայ  չ; նի: Այն սփյ; ռք  գլխաբառի ներքո տալիս է 
Սփյ; ռքի հայեր բառակապակց; թյ; նը` «թ; րքական ջարդարարներից ազատված եւ 
արտասահմանյան երկրներ; մ ապաստանած հայ; թյ; նը» բացատր; թյամբ: Հա յաս-
տանյան բացատրական բառարաններից թերեւս մի ակն է, որ «արտերկրի հայ» իմաս-
տային խմբին պատկանող որեւէ բառ չի արձանագրել:

33  Տրված են նաեւ որոշ բառերի հավաքականները` լեհահայ� թյ� ն, հնդկահայ� թյ� ն, ռ� -
մի նահայ� թյ� ն,  սփյ� ռքահայ� թյ� ն:  Այդպիսիք կարող էին լինել մյ; ս բառերի դեպ-
ք; մ եւս: Օրինակ, ԱՄՆ-ի  հայ; թյ; նը` իբրեւ հավաքական; թյ; ն, շատ ավելի համա-
խմբված  է, հար; ստ եւ ազդեցիկ, ամե րիկահայ; թյ; ն  բառը` ավելի գործածական, 
քան, ասենք, հնդկահայ; թյ; ն-ը, որն այժմ առավելաբար պատմական արժեք ; նի, 
սակայն ամե րիկահայ; թյ; ն-ը տրված չէ:

34  Հովհ. Բարսեղյան, Հայերեն ; ղղագրական-; ղղախոսական, տերմի նաբանական բա-
ռարան, Երեւան, 1973:
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Այս տեղ ար ձա նագր վել են բա ցատ րա կան բա ռա րան նե րում գրանց ված 

խնդրո ա ռար կա բո լոր բա ռե րը (բա ցի թիֆ լի սա հայ-ից եւ հու նա հայ-ից. 

թերեւս Մալ խաս յան ցի բա ռա րա նի ազ դե ցութ յամբ),  հո մա նիշ նե րի բա-

ռա րա նի բա ռամ թեր քից բա ցա կա յում են բուլ ղա րա հայ, ի րա նա հայ, ղրի մա-
հայ, չեր քե զա հայ, վի րա հայ բա ռե րը: Ա վե լա ցել է ըն դա մե նը ե րեք բառ` աբ-
խա զա հայ, լի բա նա նա հայ, փա րի զա հայ35, որ անհ րա ժեշտ լրա ցում է: Այդ-

պի սով ընդ հա նուր թի վը` 20 միա վոր: 
Աբ խա զա հայ-ը ներ կա յաց նում է խորհր դա յին շրջա նում ըն դուն ված 

«ներ քին սփյուռ քի» հա յին, սա կայն բա ցա կա յում է վի րա հայ-ը: Ընդգրկ վել 

է փա րի զա հայ-ը ( Փա րի զը սփյուռ քի մշա կու թա յին, գա ղա փա րա կան կար-

եւոր կենտ րոնն էր), սա կայն ան տես վել է ա կա դե միա կան բա ցատ րա կա նում 
գրանց ված թիֆ լի սա հայ-ը ( Թիֆ լի սը ար եւե լա հա յոց մշա կու թա յին-հա սա-

րա կա կան-կրթա կան կար եւոր կենտ րոնն էր): Կա րող էր լի նել զմյուռ նա-
հայ-ը (Զմ յուռ նիա յի հայ գաղ թօ ջա խը ԺԹ. դա րից մինչեւ իր վախ ճա նը Կ. 

Պոլ սից հե տո արեւմ տա հայ երկ րորդ խո շոր կենտ րոնն էր), ո րը երկգ րութ-

յուն ու նի (նաեւ զմյուռ նիա հայ), դրա նով էլ առնչ վում է այս բա ռա րա նի 

ուղղ վա ծութ յա նը: Կա լի բա նա նա հայ-ը, ան տես վել է սի րիա հայ-ը: Ուղ ղա-

գրա կան դժվա րութ յուն ու նեն, բայց այս տեղ չեն ընդգրկ վել ավստ րա լա-
հայ, ավստ րիա հայ,   բրա զի լա հայ,  ե թով պա հայ  եւ մի շարք այլ բա ռեր:

Ու սում նա կան մի բա ռա րա նում36 հե տա զոտ վող բա ռե րը տա րան ջատ-

վել են ըստ ուղ ղագ րա կան դեպ քե րի. բ -ի եւ  ե-ի ուղ ղագ րութ յան բա ժին-

նե րում զե տեղ վել են աբ խա զա հայ-ը  եւ  ե գիպ տա հայ-ը, երկհնչ յուն նե րի 

բաժ նում` անգ լիա հայ-ը: Միայն այս քա նը, այ նինչ երկհնչ յուն նե րի ուղ-

ղագ րութ յանն են առնչ վում այլ բա ռեր եւս: 

 Ա. Սու քիաս յա նի եւ Ք. Սու քիաս յա նի ուղ ղագ րա կան-ձեւա կազ մա-

կան բա ռա րա նը37  ուղ ղագ րա կան բա ռա րան նե րի մեջ ա ռանձ նա նում է 

իր  ծա վա լով (76000 բառ), սա կայն «ար տերկ րի հայ» նշա նա կող բա ռե րի 
ընդգրկ մամբ զի ջում է մյուս նե րին. ար ձա նագր վել են միայն գա ղու թա հայ, 
սփյուռ քա հայ եւ տաճ կա հայ:  Չ կան նմա նա տիպ այլ բա ռեր, ո րոնք ուղ-

35  Բառարանի ընդհան; ր թեր; թյ; նն է, որ բառերն սկսվ; մ են մե ծատառով (մյ; ս 
տառերը` փոքրատառ են), ինչպես` Աբխազահայ, Ամե րիկահայ, Անգլիահայ, այդպես էլ 
Աշխատել, Անպատեհ, Ավազ: Սա դեմ է հայերենի ; ղղագր; թյանը, առավել եւս ճիշտ չէ 
; ղղագրական բառարանի համար:

36  Բ. Սար+ խանյան, Ռ. Փիլիպոսյան, Դպրոցականի ; ղղագրական-; ղղախոսական թե-
մատիկ առձեռն բառարան, մաս I-II, Երեւան, 1980:

37  Ա. Ս+ քիասյան, Ք. Ս+ քիասյան, Արդի հայերենի ; ղղագրական-ձեւակազմական բա-
ռարան, Երեւան, 2002:
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ղագ րութ յան ա ռու մով ա վե լի դժվար են, քան, ա սենք,  գա ղու թա հայ-ը38: 
Ս րանց կող քին չի նշվում, թե ինչ պե՛ս է կազմ վում նրանց հոգ նա կին, 
թեեւ բա ռա րա նը նաեւ ձեւա կազ մա կան է: 

Ան հետ եւո ղա կա նութ յուն եւ  ան փու թութ յուն է դրսեւոր վել «նոր» 
հոր ջորջ ված  ուղ ղագ րա կան բա ռա րա նում39: Քն նարկ վող բա ռե րից այս-
տեղ կան ըն դա մե նը չոր սը` ա մե րի կա հայ, անգ լիա հայ, ե գիպ տա հայ  եւ 
թուր քա հայ, ընդ ո րում  միայն ե գիպ տա հայ-ի կող քին է նշված հոգ նա կիի 
վեր ջա վո րութ յու նը: Երբ մյուս նե րի հոգ նա կիա կերտ մաս նի կը դրված չէ, 
ա պա բա ռա րա նից օգտ վո ղը կա րող է են թադ րել, թե ա մե րի կա հայ-ը, օ րի-
նակ, միայն ա ծա կա նի ար ժեք ու նի: Ան հաս կա նա լի է, թե ին չու են ար-
ձա նագր վել հենց այս բա ռե րը, եւ չ կան ուղ ղագ րա կան ար ժեք ու նե ցող 
բազ մա թիվ այլ բա ռեր` ավստ րա լա հայ, ավստ րիա հայ, բրա զի լա հայ, շվեյ ցա-
րա հայ եւ  այլն (ի դեպ, այս տեղ էլ բա ցա կա յում են արեւմ տա հայ-ը եւ  
արեւե լա հայ-ը):  

Ռ. Նա զար յա նի եւ Ա. Գ յո դակ յա նի ուղ ղագ րա կան դպրո ցա կան բա-
ռա րա նը40 նա խորդ նե րից զգա լա պես տար բեր վում է «ար տերկ րի հայ» 
նշա նա կող բա ռե րի ընդգրկ ման ա ռու մով. այս տեղ ար ձա նագր վել է ի մաս-
տա յին խմբի  21 միա վոր՝ աբ խա զա հայ, ա մե րի կա հայ, անգ լիա հայ, ար գեն-
տի նա հայ, գա ղու թա հայ,  ե գիպ տա հայ, թիֆ լի սա հայ, թուր քա հայ, լե հա հայ, 
լի բա նա նա հայ, կով կա սա հայ, հնդկա հայ, հու նա հայ, պարս կա հայ, պոլ սա հայ, 
ռու մի նա հայ, ռու սա հայ,  սփյուռ քա հայ,  տաճ կա հայ, փա րի զա հայ, ֆրան սա-
հայ: Այս բա ռե րի մի ջո ցով կա րե լի է ընդ հա նուր (թե պետ ոչ ամ բող ջա-
կան) գա ղա փար կազ մել սփյուռ քի տար բեր գա ղութ նե րի մա սին: Դուրս 
են մնա ցել մինչ այդ տար բեր բա ռա րան նե րում հան դի պող բուլ ղա րա հայ, 
ե թով պա հայ, հուն գա րա հայ,  սի րիա հայ, վի րա հայ  բա ռե րը, չկան ա ռա ջին 
ան գամ ար ձա նագր ված ներ: 

Վ. Սա հակ յա նի կազ մած ուղ ղագ րա կան բա ռա րա նում41 գրանց վել 
են մի ջու կա յին միա վոր ներ գա ղու թա հայ-ը եւ սփ յուռ քա հայ-ը: Ե թե միայն 
սրանք լի նեին, կկար ծեինք, թե սկզբուն քա յին (եւ  ըն դու նե լի) մո տե ցում 
է կի րառ վել: Սա կայն տեղ է գտել նաեւ պարս կա հայ-ը, քննարկ վող բա-

ռախմ բից միայն սա: Ընդ ո րում բա ռա րա նում չկան նաեւ ար եւե լա հայ-ը  

38  Բառարան; մ չկան անգամ արեւմտահայ-ը եւ արեւելահայ-ը, որոնք հայերենի բա ռա-
պաշարի մե ջ կարեւոր տեղ են զբաղեցն; մ, մի աժամանակ ; ղղագրական արժեք  ; նեն:

39  Փ. Մեյթիխանյան, Հայերենի ; ղղագրական նոր բառարան, Երեւան, 2002:
40  Ռ. Նազարյան, Ա. Գյոդակյան, Հայերեն ; ղղագրական դպրոցական բառարան, Երե-

ւան, 2004:
41  Վ. Սահակյան, Դպրոցական ; ղղագրական բառարան, Երեւան, 2005:
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եւ  արեւմ տա հայ-ը42, որ նշա նա կում է` կազ մողն ան հետ եւո ղա կան է ե ղել: 

Դ. Գ յուր ջին յա նի կազ մած ուղ ղագ րա կան մաս նա վոր բա ռա րա նում 

գրանց վել են լո սան ջե լե սա հայ, նյու յոր քա հայ բա ռե րը, ո րոնք ան ջատ, 

ա նան ջատ կամ գծի կով գրե լու դժվա րութ յուն ու նեն43: Սա քա ղա քա նուն-

նե րից բա ղադր ված այս բա ռե րի բա ռա րա նա յին ա ռա ջին (ա ռայժմ նաեւ 

միակ) ար ձա նագ րումն է:

«Ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի միա վոր ներն ար ձա նագ րե լու 

ա ռա ջա տա րը (40 բառ) Մար տի րոս Մի նաս յա նի կազ մած հա յե րե նի ա վան-

դա կան ուղ ղագ րութ յան բա ռա րանն44 է` իր տե սա կի մեջ ա մե նա ծա վա լու-

նը: Այս տեղ ընդգրկ ված են՝ 

ա) մինչ այդ լույս տե սած հա յե րեն միա լեզվ յան եւ թարգ մա նա կան 

բա ռա րան նե րում հան դի պող բա ռե րը՝ աբ խա զա հայ45, ա մե րի կա հայ, անգ լիա-
հայ, ար գեն տի նա հայ, գաղ թա հայ/գա ղու թա հայ, ե գիպ տա հայ, ե թով պա հայ, թիւր-
քա հայ/թուր քա հայ/թրքա հայ , թիֆ լի սա հայ, ի տա լա հայ46, ի րա նա հայ, լե հա հայ, 
լի բա նա նա հայ, կով կա սա հայ, հնդկա հայ, հուն գա րա հայ, յու նա հայ, չեր քե զա հայ, 
պարս կա հայ, պոլ սա հայ (նաեւ պոլ սե ցի), պուլ կա րա հայ, ռու սա հայ, ռու մա նա-
հայ/ռու մի նա հայ, սի րիա հայ, սփիւռ քա հայ, վի րա հայ(ոց), տաճ կա հայ, փա րի զա-
հայ, ֆրան սա հայ, ըն դա մե նը 34, ո րոն ցից չոր սը տար բե րա կա յին ձեւեր են, 

բ) հա յե րեն բա ռա րան նե րում մինչ այդ չար ձա նագր ված բա ռեր՝ իս-
րա յէ լա հայ, կա նա դա հայ, կիպ րա հայ, հո լան դա հայ, շո ւե դա հայ47, ու րու գո ւա յա-
հայ48, պէյ րու թա հայ, ըն դա մե նը 7 միա վոր: Սա կար եւոր հա մալ րում է: 

Այս պի սով, Մ. Մի նաս յա նի բա ռա րա նը բա վա կան տե սա նե լի ուր վա-

գծում է սփյուռ քի «բա ռա յին պատ կե րը»:

42  Արեւելահայ  եւ արեւմտահայ  բառերի` բառարաններ; մ կրկնվող այս պատկերը հ; շ; մ 
է, որ հեղինակները հաճախ ինքն; ր; յն մոտեց; մն եր չեն դրսեւոր; մ, երբեմն  ; ղղակի 
կրկն; մ են իրար:

43  Դ. Գյ+ րջինյան, Հայերեն բառարան-տեղեկատ; . մի ասին, անջատ կամ գծիկով գրվող 
բառեր, 6-րդ հրատ., Երեւան, 2008: Բառգրք; յկի առաջին հրատարակ; թյան մե ջ 
(1998) այս բառերը բացակայ; մ են:

44  Մ. Մինասեան, Հայերէն աւանդական ; ղղագր; թեան բառարան, Ժնեւ, 2000 (տպվել 
է ընդամե նը 25 օրինակ):

45  Բառարան; մ առանձին տրվ; մ է նաեւ ափխազ տարբերակը, եւ սեղմ հ; շ; մ, որ նա  
; նի ն; յն բաղադր; թյ; նները, ինչ աբխազ-ը:

46  Իտալահայ-ը գլխաբառ է դարձել արեւմտահայերենի հայտնի բառարաններից մե կ; մ` 
Մ. Գ+ յ+ մճեան, Ընդարձակ բառարան հայերէնէ անգլիերէն,Կահիրե, 1950: 

47  Սփյ; ռքահայ մամ; լ; մ, տարբեր կայքեր; մ հանդիպ; մ է հիմն ական; մ է-ով՝ շ; է-
դահայ/շ; էտահայ:

48  Արեւելահայերեն; մ ընդ; նված է ; ր; գվահայ: Օրինակ՝ «Ուր; գվահայ համայնքի 
մշակ; թային կյանքն սկսել է ձեւավորվել 1930-ական թթ.» («Հայ սփյ; ռք» հանրա-
գիտարան, Երեւան, 2003, էջ 615):



2017 Ժ. «ԱՐՏԵՐԿՐԻ ՀԱՅ» ԻՄԱՍՏԱՅԻՆ ԽՄԲԻ ԲԱՌԵՐԻ ՎԵՐԼՈՒԾՈՒԹՅՈՒՆԸ  97

Չ նա յած մեծ ընդգրկ մա նը, այս բա ռա րա նից եւս բա ցա կա յում են երկ-
րա նուն նե րից հայ վերջ նա բա ղադ րի չով կազմ ված մի շարք բա ռեր, ո րոնք 
ան վա նում են սփյուռ քի հա յա շատ հա մայնք նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նե րի, 
ինչ պես՝ աւստ րա լա հայ, աւստ րիա հայ, բրա զի լա հայ/պրա զի լա հայ, գեր մա-
նա հայ,  ի րա քա հայ, յոր դա նա նա հայ, շո ւեյ ցա րա հայ/զո ւի ցե րա հայ եւ  այլն: Ի 
դեպ, դրան ցից մի քա նի սը նաեւ ուղ ղագ րա կան դժվա րութ յուն ու նեն, 
ուս տի դրանց նե րա ռու մը օգ տա կար կլի ներ:

Ընդգրկ ված բա ռան յու թը հու շում է, որ կազ մո ղը հա ճախ զե տե ղել 
է միեւ նույն բա ռի թե ՛ար եւե լա հայ եւ թե՛ արեւմ տա հայ տար բե րակ նե րը 
(հմմտ. սպա նա ցի –  իս պա նա ցի): Սա կայն միշտ այդ պես չէ: Բա ռա րա նում, 
օ րի նակ, կան արեւմ տա հա յե րեն  պուլ կա րա հայ-ը եւ պուլ կա րա հա յու հի-ն, 
բայց չկա ար եւե լա հա յե րեն բուլ ղա րա հայ-ը (թե պետ տրված են՝ բուլ գար, 
բուլ գա րա ցի, բուլ ղար, բուլ ղար(ա)ցի), կա պէյ րու թա հայ-ը, չկա բէյ րու թա հայ-ը: 
Եվ հա կա ռա կը՝ կան ար եւե լա հա յե րեն ար գեն տի նա հայ, կա նա դա հայ, հո-
լան դա հայ, շո ւե դա հայ, սի րիա հայ, սա կայն չկան դրանց արեւմ տա հա յե րեն 
ար ժան թի նա հայ, գա նա տա հայ, հո լան տա հայ, շո ւէ տա հայ, սու րիա հայ տար-
բե րակ նե րը:

«Ար տերկ րի հայ» նշա նա կող բա ռե րի կող քին սո վո րա բար տրվում են 
ոչ միայն նրանց հա վա քա կան նե րը, այլեւ ի գա կան սե ռի ներ կա յա ցու ցիչ-
նե րի ա նուն նե րը, ինչ պես՝ ե գիպ տա հա յու հի, ե թով պա հա յու հի, յու նա հա յու հի, 
շո ւե դա հա յու հի, փա րի զա հա յու հի: Ս րանք շին ծու ձեւեր են, հա յե րեն գրա-
վոր եւ բա նա վոր խոս քում որ պես կա նոն չեն հան դի պում49: Մ յուս կող մից 
էլ, սա կայն, ա սենք, որ աբ խա զա հայ-ի, ա մե րի կա հայ-ի, թիֆ լի սա հայ-ի եւ 
չեր քե զա հայ-ի դեպ քում դրանք չեն տրվում: Այս փաս տը նշում ենք միայն 
հա մա կար գայ նութ յան խախ տու մը մատ նան շե լու նպա տա կով:

Լե հա հայ-ից  եւ պարս կա հայ-ից հե տո տրվում են լե հա հա յոց եւ պարս-
կա հա յոց  հոգ նա կի սե ռա կա նի ձեւե րը, սա կայն տաճ կա հայ, թրքա հայ կամ 
ռու սա հայ բա ռե րից հե տո՝ ոչ, թեեւ տաճ կա հա յոց, թրքա հա յոց կամ ռու սա-
հա յոց ձեւե րը բա վա կան հա ճա խա կան են ե ղել (մա սամբ են): Իսկ ար ձա-
նագր ված վի րա հա յոց  բա ռաձ եւի հիմ քը՝ վի րա հայ-ը թերեւս վրիպ մամբ 
մո ռաց վել է (բայց կան վի րա հա յու թիւն-ը եւ վի րա հա յու հի-ն):

Հա յաս տա նի ԳԱ եւ ԵՊՀ հաշ վո ղա կան կենտ րո նի ստեղ ծած հան գա-
բա ռա րա նը50 քննարկ ված բա ռա րան նե րից տար բեր վում է. այս տեղ բա ռե-
րը դա սա վոր ված են թե պետ այբ բե նա կան կար գով, սա կայն հա կա դարձ 
ե ղա նա կով` ըստ բա ռի վեր ջի` ա ջից ձախ: Մեզ հե տաքրք րող բա ռե րը 

49  Մեկական գործած; թյամբ վկայվել են ռ� սահայ� հի  եւ ֆրանսահայ� հի  բառերը:
50  Հայոց լեզվի հանգաբառարան, Երեւան, 1976:
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16-ն  են եւ խմ բա վոր ված են մեկ տե ղում` ըստ հայ վերջ նա բա ղադ րի չի (էջ 
300): Բա ցատ րա կան եւ Հովհ. Բար սեղ յա նի բա ռա րան նե րի նյու թին ա վե-
լա ցել է քա նիցս հի շա տակ ված սի րիա հայ  բա ռը, ո րը կար եւոր լրա ցում 
է, սա կայն, ցա վոք, միա կը: Դուրս են մնա ցել հիշ յալ բա ռա րան նե րում 
գրանց ված մի շարք բա ռեր` անգ լիա հայ, թիֆ լի սա հայ, հու նա հայ, հուն գա րա-
հայ, ռու մի նա հայ, տաճ կա հայ:

Բ. Ղա զար յա նի հա ճա խա կա նութ յան բա ռա րա նի51 նվա զող հա ճա խա-
կա նութ յան բա ռե րի ցան կում «ար տերկ րի հայ» նշա նա կող ոչ մի բառ չկա, 
2-1 հա ճա խա կա նութ յուն ու նե ցող բա ռե րի ցան կում զե տեղ վել են՝  գաղ-
թա հայ, թուր քա հայ/թյուր քա հայ, պարս կա հայ, ֆրան սա հայ  (էջ 307, 318, 317, 
287, 294), բայց չկան ա մե րի կա հայ, ռու մի նա հայ  եւ հա ճա խա դեպ այլ բա-
ռեր:  Սա կաս կա ծի տակ է դնում բա ռա րա նի տվյալ նե րը: Ինչ պե՞ս կա րող 
են լի նել սփյուռ քա հա յե րեն եւ սփ յուռ քա հա յութ յուն բա ռե րը (էջ 357), սա կայն 
չլի նի սփյուռ քա հայ-ը, կա տաճ կա խա վար (էջ 360),  չկա տաճ կա հայ-ը, չկան 
ե գիպ տա հայ,  լե հա հայ  կամ պոլ սա հայ, բայց կան այս կար գի բազ մա թիվ 
բա ռեր` նախ րու հի, վար դա տուֆ յա, գյո թեա կան, կա բար դին կա, մու ժի կայ նութ-
յուն: Սա վկա յում է, որ մեզ հե տաքրք րող բա ռե րի ա ռու մով հա ճա խա կա-
նութ յան բա ռա րա նը օգ տա կար չի կա րող լի նել բա ռա րա նա գիր նե րին:

Պատ մա կան եւ հա սա րա կա կան-քա ղա քա կան հա ճախ անս պա սե լի 
զար գա ցում նե րի հետ եւան քով հայ կա կան սփյուռ քի պատ կերն ա նընդ-
հատ փո փոխ վում է, ո րի հետ եւան քով էլ նոր հա մայնք նե րի ներ կա յա ցու-
ցիչ նշա նա կող բա ռեր են կազմ վում, ուս տի դրանք եր բեմն հայտն վում են 
նոր բա ռե րի բա ռա րան նե րում: 

Ս. Է լո յա նի «Ար դի հա յե րե նի նո րա բա նութ յուն նե րի բա ռա րա նում»52 
ար ձա նագր վել է «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի 9 միա վոր, ո րոնք 
չեն հան դի պում նա խորդ բա ռա րան նե րում: Դ րանք կազմ վել են երկ րա-
նուն նե րից` գեր մա նա հայ, շվեյ ցա րա հայ, քա ղա քա նուն նե րից` բոս տո նա հայ, 
ժնեւա հայ, մոսկ վա հայ, սա ղի մա հայ, ստամ բու լա հայ, օ րեն բուր գա հայ53: Բա ցա-
ռութ յուն է եվ րո պա հայ -ը, ո րի ա ռա ջին բա ղադ րի չը  տա րա ծա կան ա վե լի 
լայն ընդգր կում ու նի. աշ խար հա մա սի ա նուն է: Սա բա ռա կազ մի կար-
եւոր հա մալ րում է: 

Բա ռա րա նա գիրն այս կար գի բա ռե րի ամ բող ջա կան ներ կա յաց ման 

51  Բ. Ղազարյան, Ժամանակակից հայոց լեզվի հաճախական; թյան բառարան, Երեւան, 
1982:

52  Ս. Էլոյան, Արդի հայերենի նորաբան; թյ; նների բառարան, Երեւան, 2002:
53  Արձանագրված է նաեւ պետերբ� րգահայ� թյ� ն հավաքականը, սակայն չկա պետեր-

բ� րգահայ-ը:
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խնդիր չի ու նե ցել. ար ձա նագ րել է այն, ինչ ի րեն պա տա հել է հատ կա պես 
մա մու լի լեզ վում. Դ րա նով է բա ցատր վում ո րոշ նո րա կազմ բա ռե րի բա-
ցա կա յութ յու նը: 

Բա ռա րա նի սկզբուն քը բա ռե րը բնագ րա յին օ րի նակ նե րով ներ կա յաց-
նելն է: Թերեւս այդ պատ ճա ռով բնագ րա յին մեկ օ րի նա կի հի ման վրա  
վե րո հիշ յալ բա ռե րը գո յա կան ներ են դիտ վել: Միայն բոս տո նա հայ  « Բոս-
տո նում ապ րող հայ» բառն է եր կար ժեք (գոյ., ած.) հա մար վել. « Բոս տո-
նա հայ Ա. Ղա րա բեկ յա նը Հա յաս տա նի կա մե րա յին նվա գախմ բի ղե կա վար» 
(« Մո լո րակ», 9.04.94), այ նինչ հա ման ման ժնեւա հայ-ը՝ գո յա կան. «Ծ րագ րի 
հե ղի նա կը ժնեւա հայ լրագ րող Վ. Չի թեր յանն է»  (« Հա յաս տա նի Հան րա պե-
տութ յուն», 21.10.91): Այդ պես էլ «Վ. Օս կան յա նը հան դի պեց գեր մա նա հայ  
հա մայն քի ներ կա յա ցու ցիչ նե րի հետ» (նույն թեր թը, 7.05.98) բնագ րա յին 
նմու շի հի ման վրա գեր մա նա հայ  « Գեր մա նիա յում բնակ վող հայ» բա ռը 
գո յա կան է հա մար վել, ոչ թե ա ծա կան:

Սա ղի մա հայ-ը բա ցատր վել է «Ե րու սա ղե մի Սա ղիմ բնա կա վայ րում 
ապ րող» (էջ 413), այ նինչ Սա ղե մը հենց Ե րու սա ղեմն է54 (վեր ջին ձայ-
նա վո րը հնչյու նա փոխ վել է), ուս տի հարկ էր ուղ ղա կի ա սել` «Ե րու սա-
ղե մում ապ րող հայ»: Ն շենք, որ սա ղի մա հայ-ը նո րա բա նութ յուն չէ, այլ 
բա ռա րան նե րում չար ձա նագր ված բառ: Հմմտ. « Վե հա փառ Հայ րա պե տը Ս. 
Էջ միած նից …. հայ րա կան ող ջույն ներն է տա նում .... Ե րու սա ղե մի հա յոց պատ-
րիար քութ յան, ա մե նա պա տիվ սրբա զան պատ րիարք հոր եւ սա ղի մա հայ գա ղու-
թին» («Էջ միա ծին», 1963, ԺԱ., էջ 3):

Հր. Ա ճառ յա նի ան վան լեզ վի ինս տի տու տի աշ խա տա կից նե րի կազ-
մած նոր բա ռե րի գրքույ կում55 գրանց վել են բաղ դա դա հայ, ի րա քա հայ  եւ  
ուկ րաի նա հայ բա ռե րը, բո լորն էլ գո յա կա նի ար ժե քով, հա ման ման բա-
ցատ րութ յամբ` « Բաղ դա դում/Ի րա քում/Ուկ րաի նա յում ապ րող/բնակ վող 
հայ», մա մու լից քաղ ված օ րի նակ նե րով: Կազ մող նե րը նոր են հա մա րել 

այն բա ռե րը, ո րոնք գրանց ված չեն ի րենց հա մար հա մե մա տութ յան եզր 

դար ձած յոթ բա ռա րան նե րում: Սա ճիշտ մո տե ցում չէ, քա նի որ բա ռը 

կա րող է վա ղուց ի վեր գո յութ յուն ու նե ցած լի նել, բայց բա ռա րա նում 

երբ եւէ ար ձա նագր ված չլի նել: Այդ դեպ քում այն ինչ պե՞ս կա րող է նոր 

հա մար վել: Օ րի նակ`ի րա քա հայ, ո րի ա ծա կա նի եւ գո յա կա նի ար ժեք նե րով 

գոր ծա ծութ յուն ներ կա րող ենք բե րել հի սուն տա րի ա ռաջ հրա տա րակ-

54  Սաղեմ-ը Եր; սաղեմի  հին ան; նն է (Ծննդ. ԺԴ. 18, Եբր. Է. 1,2), ն; յն ան; նը հե-
տագայ; մ այլաբանորեն էր տրվ; մ Եր; սաղեմի ն (Սաղմ. ՀԶ. 2) (տե՛ս «Բառարան Ս; րբ 
Գրոց», Կ. Պոլիս, 1881, էջ 475): 

55  Տե՛ս «Նոր բառեր», Ա. պրակ (կազմողներ` Ա. Գալստյան եւ ; րիշներ), Երեւան, 2015:
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ված պատ մա գի տա կան հայտ նի գրքից. « Հին եւ միջ նա դար յան ի րա քա հայ 
մշա կույ թից անն շան բե կոր ներ են հա սել մեզ», «Ի րա քա հա յե րը դպրոց նե րի վրա 
նա յել են ոչ միայն մի հաս տա տութ յան, ո րը պար տա վո րութ յուն ու նի կրթե լու, 
դաս տիա րա կե լու մա տաղ սերն դին…» (Ա. Գ. Աբ րա համ յան, Հա մա ռոտ ուր-

վա գիծ հայ գաղ թա վայ րե րի պատ մութ յան, հ. Բ, Եր եւան, 1967, էջ 51, 

52) եւ  այլն, հան րա գի տա րա նից. «Ի րա քում գոր ծում է 2 հայ կա կան ե կե ղե ցի 
( Բաղ դա դում եւ Բաս րա յում), ի րա քա հայ թե մը էջ միած նա կան է» ( Հայ կա կան 

սո վե տա կան հան րա գի տա րան, հ. 4, Եր եւան, 1978, էջ 462) եւ  այլն: Ուս-

տի ճիշտ կլի նի նման բա ռե րը ոչ թե նոր հա մա րել, այլ բա ռա րան նե րում 

չգրանց ված կամ չար ձա նագր ված, իսկ բա ռե րի նոր` նո րա կազմ լի նե լը 

ո րո շե լու հա մար, ան շուշտ, պետք է  ընդ լայ նել ո րոն ման դաշտն ու հա մե-

մատ վող բա ռա րան նե րի (նաեւ արեւմ տա հա յե րեն) շրջա նա կը:

 «Ար տերկ րի հայ» նշա նա կող հա տու կենտ բա ռեր հան դի պում են հա-

յե րե նի տա րա տե սակ այլ բա ռա րան նե րում: Անդ րա դառ նանք դրանց: 

Ռ. Նա վո յա նի կազ մած բա ռա րանն56 ընդգր կում է ԺԹ. դա րի 

50-80-ա կան նե րի նո րա կազ մութ յուն նե րը եւ մա սամբ պատ մա կան բա-

ռա րա նի նշա նա կութ յուն ու նի: Կազ մո ղը փոր ձել է պար զել նո րա կազմ 

յու րա քանչ յուր բա ռի ա ռա ջին գոր ծա ծութ յու նը. նշել է տա րե թի վը, բե-

րել բնագ րա յին օ րի նակ ներ: Ընդգրկ ված են հա յութ յան ե րեք ստվար 

հատ ված նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նե րին ան վա նող թրքա հայ-ը, պարս կա հայ-ը  
եւ ռու սա հայ-ը, ընդ ո րում ա ռա ջի նը գլխա բառ է դար ձել թրքա հայ (ոց) 
ձեւով եւ «արեւմ տա հայ» ի մաս տով (օ րի նա կը Ս. Տ յու սա բից է, 1884 թ.), 

եր րոր դը ներ կա յաց վել է ռու սա հայ ար տա սա նութ յուն բա ռա կա պակ ցութ-

յան մեջ, ո րը բա ցատր վել է « Ռու սաս տա նում ապ րող հա յե րին հա տուկ 

խո սե լաձեւ» (Արփ. Ար փիար յան, 1886 թ.): Զուտ «ար տերկ րի հայ» նշա-

նա կող միակ միա վո րը պարս կա հայ-ն  է, որ բա ցատր վել է « Պարս կաս տան-

ցի հայ». « Բայց պարս կա հայք մնա ցին տգի տութ յան մա հահ րա վեր խա վա րի 
մեջ» ( Րաֆ ֆի, 1867 թ.):

Կա րող ենք ճշգրտում ներ ա նել ինչ պես բա ռի խոս քի մա սա յին ար-

ժե քի, այն պես էլ բա ռի ստեղծ ման ժա մա նա կի ա ռու մով: Հմմտ. « Բո լոր 
թե մե րից յետ մնա ցածն է Եր եւա նի թե մը, ո րի բնա կի չը կազ մում է կէ սը ռու սա հա-
յե րի թո ւի» («Պ սակ», 24.05.1880) կամ «Ե թէ կա րե լի լի նէր բո լոր ռու սա հա յե-
րին հա վա քել մի տեղ…» («Մ շակ», 04.04.1884)57: Ս րանք « Ռու սաս տա նում 

56  Ռ. Բ. Նավոյան, Ակնարկներ 19-րդ դարի 50-80-ական թթ. աշխարհաբարյան նորակազ-
մ; թյ; նների ; ս; մն ասիր; թյան բառարան, Երեւան, 2011:

57  Տե՛ս Դ. Գյ+ րջինյան, Ռ; սահայ բառի բառարանագրական քնն; թյ; նը/Գիտական 
հոդ վածների ժողոված;  (նվիրվ; մ է Հր. Աճառյանի ծննդյան 140-ամյակին), Երեւան, 
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ապ րող հայ, ռու սահ պա տակ հայ» ի մաս տով գո յա կա նի ա վե լի վաղ գոր-

ծա ծութ յուն ներ են:

Ա. Պա պո յա նի կազ մած հե ղի նա կա յին (գրո ղի լեզ վի) բա ռա րա նում58 

գրանց վել են թիֆ լի սա հայ-ը, պարս կա հայ-ը եւ ռու սա հայ-ը: Բա ռա րա նա յին 

մշակ ման հա մար ե լա կե տա յին է գրո ղի լեզ վի ըն ձե ռած նյու թը: 

Թիֆ լի սա հայ-ը նշվել է ա ծա կա նի ար ժե քով, եր կու ի մաս տով՝ «թիֆ-

լի սաբ նակ հայ» (« Սա յաթ- Նո վա» մե նագ րութ յու նից քաղ ված «Ինձ խան-
գա րել է … թիֆ լի սա հայ չլի նելս»  օ րի նա կի հի ման վրա) եւ « Թիֆ լի սում 

բնակ վող հա յե րին հա տուկ». « Թիֆ լի սա հայ բար բառ» (նույն աշ խա տութ-

յու նից): Այս վեր ջին ձեւա կեր պումն ա վե լի նպա տա կա հար մար է, քան 

ա կա դե միա կան բա ցատ րա կա նում տրվա ծը՝ « Թիֆ լի սի հայ կա կան»: 

Պարս կա հայ-ը եւ ռու սա հայ-ը նույն պես ներ կա յաց վել են որ պես  ա ծա-

կան ներ՝ «Պարս կաս տա նի հայ, ի րա նա հայ» եւ « Ռու սաս տա նում ապ րող 

հա յե րին վե րա բե րող, ռու սա հա յե րի», մե կա կան գոր ծա ծութ յամբ. « Բա վա-
րար վենք հի շե լով .... քա ջահ մուտ, պարս կա հայ Րաֆ ֆուն» եւ « Քա նի լու սա վոր 
գլուխ ներ են տվել ռու սա հայ այդ գա ղութ նե րը»: 

Ռ. Սա քա պե տո յա նի արեւմ տա հա յե րեն-ար եւե լա հա յե րեն բա ռա րա-

նում59, ո րը ներ կա յաց նում է արեւմ տա հա յե րե նի ուղ ղա խո սա կան եւ բա-

ռա յին տար բե րութ յուն նե րը ար եւե լա հա յե րե նի հա մե մատ, զե տեղ վել է 

հե տա զոտ վող բա ռե րից միայն մե կը` ռու մա նա հայ: Ե թե այս մե կը կա, ու-

րեմն պետք է լի նեին նաեւ ար ժան թի նա հայ, զո ւի ցե րա հայ, պուլ կա րա հայ, 
պրա զի լա հայ, սու րիա հայ եւ ն ման այլ բա ռեր60, ո րոնց ար եւե լա հա յե րեն 

հա մար ժեք նե րը նկա տե լիո րեն տար բեր են` ար գեն տի նա հայ, շվեյ ցա րա հայ, 
բուլ ղա րա հայ, սի րիա հայ: 

Դ. Գ յուր ջին յա նի կազ մած քե րա կա նա կան բա ռա րան-տե ղե կա-

տուում61 ներ կա յաց ված են սփյուռ քի տար բեր հա մայնք նե րի ներ կա յա-

ցու ցիչ նշա նա կող տասն յա կից ա վե լի բա ռեր` ա մե րի կա հայ, անգ լիա հայ, 

2016, էջ 81-95:
58  Արտ. Հ. Պապոյան, Պար; յր Սեւակի աշխատ; թյ; նների եւ թարգման; թյ; նների բա-

ռա րան, Երեւան, 1986:
59  Ռ. Սաքապետոյան, Արեւմտահայերեն-արեւելահայերեն ; ղղախոսական-բացատրա-

կան բառարան, Երեւան, 2000:
60  Ակնհայտ է բառընտր; թյան անհետեւողական; թյ; նը: Եթե բառարան; մ կան, օրինակ, 

հոլանտաբնակ, հոլանտացի, հոլանտերէն  կամ զ� իցերական, զ� իցերացի, ապա պի-
տի լինեին նաեւ գանատացի, պ� լկարացի, պ� լկարերէն, պրազիլացի, ս� րիացի եւ 
այլն: 

61  Դ. Գյ+ րջինյան, Ան; ն խոսքի մասերի թվի կարգը արդի հայերեն; մ. քերականական 
բառարան-տեղեկատ; , Երեւան, 2007:
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ե գիպ տա հայ, թուր քա հայ, լի բա նա նա հայ, կով կա սա հայ, հնդկա հայ, պարս կա-
հայ, պոլ սա հայ,  ռու սա հայ,  տաճ կա հայ, վի րա հայ:  Յու րա քանչ յու րի կող քին 

նշվում է հոգ նա կիի -եր  մաս նի կը: Թեեւ բա ռա րա նի ընդգր կու մը մեծ չէ  

(8000  միա վոր), այ նո ւա մե նայ նիվ սի րիա հայ, սփյուռ քա հայ,  ֆրան սա հայ  
բա ռե րը դուրս չպի տի մնա յին:

Բա ռա կազ մա կան դպրո ցա կան բա ռա րա նում62 զե տեղ վել են ի մաս տա-

յին խմբի միայն ընդ հան րա կան ա նուն նե րը` գա ղու թա հայ եւ սփ յուռ քա հայ: 
Նշ վել է վեր ջի նիս  հա վա քա կան գո յա կա նը սփյուռ քա հա յութ յուն-ը, իսկ գա-
ղու թա հա յութ յուն-ը  բա ցա կա յում է63:

Այժմ պար զենք, թե ի մաս տա յին խմբի ո՛ր բա ռերն են ա ռա վել հա-

ճախ հան դի պում հա յե րեն միա լեզվ յան բա ռա րան նե րում: Բա ռա րա նա յին 

ա մե նա շատ գրան ցում ու նի գաղ թա հայ/գա ղու թա հայ-ը, որն ի մաս տա յին 

խմբի մի ջու կա յին ան դամ նե րից է, ընդ հա նուր ա նուն: Այն տես նում ենք 

17 բա ռա րա նում: Այդ պի սին է նաեւ հա ման ման հատ կա նիշ ներ ու նե ցող 

սփյուռ քա հայ-ը:  

Այ նու հետեւ թ (ու)րքա հայ  եւ տաճ կա հայ հո մա նիշ ներն են: Բա ցա-

տրվում է նրա նով, որ սրանք միա ժա մա նակ ան վա նում են հա յութ յան մի 

ստվար հատ վա ծի ներ կա յա ցու ցիչ նե րին` նշա նա կե լով «արեւմ տա հայ»: 

Հա ճա խա կան նե րի մեջ է ռու սա հայ-ը, ո րը խորհր դա յին ժա մա նա կաշր ջա-

նում գոր ծա ծութ յու նից գրե թե դուրս էր մղվել, սա կայն «ար եւե լա հայ» 

նշա նա կութ յու նը նրա գոր ծա ծա կա նութ յան կար եւոր հիմ քե րից մեկն է: 

Հա ջորդ տե ղե րը զբա ղեց նում են ե գիպ տա հայ-ը եւ հնդ կա հայ-ը, ո րոնք 

նա խասփ յուռք յան շրջա նի բա ռեր են, այ սինքն` բա ռա յին ա վե լի եր կար 

պատ մութ յուն ու նեն (որ բխում է հա մայն քի եր կա րատեւ պատ մութ յու-

նից): Միա ժա մա նակ դեր է խա ղա ցել բա ռա րա նագ րա կան ա վան դույ թը: 

Ս րանց նման է, գրե թե նույն հատ կա նիշ ներն ու նի լե հա հայ-ը:

Ինք նին հաս կա նա լի է պարս կա հայ-ի առ կա յութ յունն այս ցան կում. 

հայ րե նի քին մոտ գտնվող կեն սու նակ եւ մար դա շատ այս հա մայն քի ներ-

կա յա ցուց չին ան վա նող բառն այն քան ար մա տա ցած է հա յութ յան լեզ-

վամ տա ծո ղութ յան մեջ, որ իր տե ղը «ա մեն եւին չի զի ջում» հո մա նիշ ի րա-
նա հայ-ին: Միա լեզվ յան բա ռա րան նե րում հա ճա խա դեպ է ա մե րի կա հայ-ը, 

որ հայ կա կան ա մե նա մեծ եւ  ազ դե ցիկ հա մայն քի ներ կա յա ցու ցիչ նշա նա-

կող բառն է:

62  Հմմտ. Ս. Գալստյան, Դպրոցական բառակազմական բառարան, Երեւան, 2011: 
63  Այս բառարան; մ կա արեւմտահայ-ը, չկան արեւելահայ-ը եւ նրանից բաղադրված արե-

ւելահայերեն-ը:
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Ցան կում են նաեւ կով կա սա հայ, ռու մի նա հայ, ֆրան սա հայ, անգ լիա հայ 
բա ռե րը: Ե թե ա ռա ջին ե րե քի բա ռա րա նա յին հա ճա խա դե պութ յու նը հիմ-

նա վո րե լի է, ա պա անգ լիա հայ-ի պա րա գա յում դա դժվար է ա նել (կամ 

անհ նա րին է): Հա մե մա տութ յան հա մար ա սենք, որ լի բա նա նա հայ-ը, օ րի-

նակ,  հան դի պում է հինգ բա ռա րա նում, հու նա հայ-ը` չոր սում, վի րա-
հայ-ը` ե րե քում, իսկ սի րիա հայ-ը` ըն դա մե նը եր կու սում: 

Քա ղա քա նուն նե րից բա ղադր ված բա ռե րի են թախմ բում հա ճա խա կա-

նութ յամբ ա ռանձ նա նում են պոլ սա հայ-ը (5 ան գամ), թիֆ լի սա հայ-ը (4 

ան գամ) եւ փա րի զա հայ-ը (3 ան գամ): Ս րանց ա ռա ջին բա ղադ րիչ նե րը 

հայ մշա կույ թի, հա սա րա կա կան-քա ղա քա կան եւ մ տա վոր կյան քի նշա-

նա վոր կենտ րոն նե րի ա նուն ներ են:

Ի մաս տա յին խմբի միա վոր նե րից 17-ը բա ռա րան նե րում գրանց վել է 

միայն մեկ ան գամ: Դ րանք են՝ երկ րա նուն նե րից բա ղադր ված գեր մա նա-
հայ, իս րա յե լա հայ, ի րա քա հայ, կա նա դա հայ, կիպ րա հայ, շվե դա հայ, շվեյ ցա րա-
հայ, ուկ րաի նա հայ եւ քա ղա քա նուն նե րից բա ղադր ված ժնեւա հայ, լո սան ջե-
լե սա հայ, մոսկ վա հայ, նյու յոր քա հայ, պէյ րու թա հայ եւ  այլն: 

Այս պի սով` հա յե րեն միա լեզվ յան  բա նա սի րա կան բա ռա րան նե րում 

«ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի  միա վոր նե րից ար ձա նագր վել են 

51-ը (տար բե րակ նե րը չհաշ ված)`աբ խա զա հայ, ա մե րի կա հայ, անգ լիա հայ, 
ար գեն տի նա հայ, բաղ դա դա հայ, բոս տո նա հայ, բուլ ղա րա հայ/պուլ կա րա հայ, 
գա ղու թա հայ/գաղ թա հայ, գեր մա նա հայ, ե գիպ տա հայ, ե թով պա հայ, եվ րո պա-
հայ, թիւր քա հայ/թրքա հայ/թուր քա հայ, թիֆ լի սա հայ, ժնեւա հայ, իս րա յե լա հայ, 
ի տա լա հայ, ի րա նա հայ, ի րա քա հայ, լե հա հայ, լի բա նա նա հայ, լո սան ջե լե սա հայ, 
կա նա դա հայ, կիպ րա հայ, կով կա սա հայ, հնդկա հայ, հո լան դա հայ, հու նա հայ/
յու նա հայ, հուն գա րա հայ, ղրի մա հայ64, մոսկ վա հայ, շվե դա հայ, շվեյ ցա րա հայ,  
նյու յոր քա հայ, չեր քե զա հայ, պարս կա հայ, պէյ րու թա հայ, պոլ սա հայ, ռու մի նա-
հայ/ռու մա նա հայ, ռու սա հայ,  սա ղի մա հայ, սի րիա հայ, ստամ բու լա հայ, սփյուռ-
քա հայ,  վի րա հայ,  տաճ կա հայ, ուկ րաի նա հայ, ու րու գո ւա յա հայ, փա րի զա հայ, 
օ րեն բուր գա հայ, ֆրան սա հայ65: 

Նույ նիսկ միաս նա կան այս ցան կի մի ջո ցով հնա րա վոր չէ քիչ թե շատ 

հստակ ուր վագ ծել հայ կա կան սփյուռ քի ի րա կան պատ կե րը: Ա ռան ձին 

բա ռա րան նե րի շրջա նակ նե րում այդ պատ կերն ան գամ ամ բող ջո վին աղ-

ճատ ված է: Բա ռա ցան կե րից դուրս են մնա ցել տասն յակ բա ռեր, ո րոնք 

64  Միայն այս բառը, ի տարբեր; թյ; ն մյ; սների, գլխաբառ չի դարձել:
65  Դ. Գյ+ րջինյան, «Արտերկրի հայ» իմաստային խմբի բառերի ներկայաց; մը հայերենի 

թարգմանական բառարաններ; մ, ԲԵՀ. Հայագիտ; թյ; ն, 2017, թ. 2, էջ 59-77:
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ան վա նում են սփյուռ քի հին, բազ մա մարդ եւ հա յութ յան կյան քում 

կարեւոր դե րա կա տա րում ու նե ցած (եւ  ու նե ցող) ինչ պես հին, այն պես էլ 

վեր ջերս ձեւա վոր ված  հա մայնք նե րի ներ կա յա ցու ցիչ նե րի` ավստ րա լա-
հայ, ավստ րիա հայ, բել գիա հայ, բրա զի լա հայ, դա նիա հայ, զմյուռ նա հայ, մո լո դո-
վա հայ եւ  այլն: Բա ռա ցան կե րը հա մալ րե լու հար ցում կա րող են օգ տա կար 

լի նել թարգ մա նա կան բա ռա րան նե րը: 

Այս պի սով՝ հան գում ենք հետեւ յալ եզ րա կա ցութ յուն նե րին:

1. Հա յե րեն միա լեզվ յան բա ռա րան նե րում «ար տերկ րի հայ» ի մաս-

տա յին խմբի միա վոր նե րի ար ձա նագ րումն սկզբնա վոր վել է Ստ. Մալ-

խաս յան ցի « Հա յե րեն բա ցատ րա կան բա ռա րա նում». այս տեղ գլխա բառ 

է դար ձել  10 բառ: Այս բա ռա րա նի մո տե ցում նե րը մե ծա պես ազ դել են 

ար եւե լա հա յե րե նի եւ  արեւմ տա հա յե րե նի հե տա գա բա ռա րան նե րի վրա: 

2. Ի մաս տա յին խմբի 51 միա վոր ար ձա նագր վել է հա յե րեն բա ցատ-

րա կան, ուղ ղագ րա կան, ուղ ղա խո սա կան, հո մա նիշ նե րի, հա կա դարձ, հա-

ճա խա կա նութ յան, նո րա բա նութ յուն նե րի, նո րա կազ մութ յուն նե րի, գրո ղի 

լեզ վի, բա ռա կազ մա կան եւ քե րա կա նա կան բա ռա րան նե րում: Հին եւ նո-

րա կազմ բազ մա թիվ բա ռեր տա կա վին բա ռա րա նագր ված չեն:

3. Ի մաս տա յին խմբի բո լոր միա վոր ներն ու նեն հայ վերջ նա բա ղադ-

րի չը: Գաղ(ու)թա հայ եւ սփ յուռ քա հայ  ընդ հան րա կան ա նուն նե րից բա ցի 

մյուս նե րը կազմ վել են հետեւ յալ մաս նա կա ղա պար նե րով` գե րա զան ցա-

պես «երկ րա նուն+հայ» կամ  «տա րա ծաշր ջա նի ա նուն+հայ», ա պա՝ «քա-

ղա քա նուն+հայ», մեկ միա վոր՝ «աշ խար հա մա սի ա նուն+հայ»: 

4. Բա ռա րան նե րում ա ռա վել հա ճախ գրանց վել են գաղ(ու)թա հայ, 
սփյուռ քա հայ, ե գիպ տա հայ, հնդկա հայ, լե հա հայ, պարս կա հայ, ա մե րի կա հայ  
բա ռե րը, նաեւ տաճ կա հայ, թ (ու)րքա հայ  եւ  ռու սա հայ  (սրանք հե տա զոտ-

վող խմբին են առնչ վում միայն « Թուր քիա յի հայ» եւ « Ռու սաս տա նի 

հայ» ի մաստ նե րով, բայց հա ճա խա դեպ են ա ռա վե լա պես  «արեւմ տա հայ» 

եւ «ար եւե լա հայ» ի մաստ նե րի շնոր հիվ): Ի մաս տա յին խմբի 17 միա վոր 

միայն մեկ ան գամ է գրանց վել միա լեզվ յան բա ռա րան նե րում: 

5. Ի մաս տա յին խմբի միա վոր նե րը բա ռա րան նե րում հա մար վել են 

ձեւա բա նո րեն եր կար ժեք կամ միար ժեք, ներ կա յաց վել որ պես մե նի մաստ 

եւ բազ մի մաստ (մինչեւ չորս ի մաստ, թեեւ չար դա րաց ված), տրվել  են 

հոգ նա կի ուղ ղա կա նի եւ սե ռա կա նի վեր ջա վո րութ յուն նե րը, նկատ վել են 

տար բե րակ ներ, հազ վա դեպ` մատ նանշ վել հո մա նիշ եւ հա կա նիշ բա ռե րը, 

գրանց վել են ա վան դա կան եւ նոր ուղ ղագ րութ յամբ: Հա ճախ բա ռա րա-

նա յին  մշա կումն ի րա կա նաց վել է ոչ միաս նա կան մո տեց մամբ:
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6. Հա յե րե նի մի շարք բա ռա րան նե րում կա տար վել է «ար տերկ րի 

հայ» ի մաս տա յին խմբի միա վոր նե րի անսկզ բունք ընտ րութ յուն: Բա-

ռընտ րութ յուն կա տա րե լիս պետք է հաշ վի առ նել լեզ վա կան եւ  ար տա-

լեզ վա կան գոր ծոն նե րը (հայ սփյուռ քի հա րա փո փոխ վի ճա կը, բա ռե րի 

գոր ծա ծա կա նութ յան ի րա կան պատ կե րը եւ  այլն):

7. Հա յե րե նի նոր բա ռա րան նե րում անհ րա ժեշտ է հա մա կարգ ված 

մո տե ցում ցու ցա բե րել «ար տերկ րի հայ» ի մաս տա յին խմբի միա վոր նե րի 

նկատ մամբ: 

РЕЗЮМЕ

Лексические единицы семантической группы «зарубежный армянин/армянин 
диаспоры» означают «представитель той или иной армянской общины (страны 
или города)»: Ա մե րի կա հայ – армянин из США, ե գիպ տա հայ – армянин из Егип-
та, պոլ սա հայ – армянин из Константинополя и т.д. 

51 единица исследуемой семантической группы включена в различные одно-
язычные словари армянского языка: толковый (восточноармянского и западно-
армянского), орфографический, орфоэпический, синонимов, неологизмов, слово-
обра зовательный, обратный, частотный, авторский и грамматический. В 
статье исследуется лексикографическая обработка этих слов. 

Десятки образований семантической группы «зарубежный армянин/армянин 
диаспоры» еще не отражены в словарях армянского языка.

SUMMARY

The lexical units of the semantic group “foreign Armenian / Diasporan Armenian” 
mean “a representative of any Armenian community (of a country or a city)”: Ա մե րի կա հայ 
– American Armenian, Armenian who lives in the USA, ե գիպ տա հայ – Egyptian Armenian, 
պոլ սա հայ – Armenian from Constantinople, etc.

51 units of the semantic group under study are included in various monolingual 
dictionaries of the Armenian language: explanatory (of the Eastern and Western Armenian 
languages), orthographical and orthoepic dictionaries; dictionaries on synonyms, neologisms, 
word-formations, word lists by frequency, as well as reverse, authorial and grammatical 
dictionaries. The lexicographic treatment of these words is studied in the article.

Dozens of formations of the semantic group “foreign Armenian / Diasporan Armenian” 
have not yet been refl ected in the dictionaries of the Armenian language.


